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Bekanntmachung
der Neufassung des
Raumfahrtaufgabentbertragungsgesetzes

Vom 27. Mai 1998

Auf Grund des Artikels 2 des Gesetzes zur Anderung des Raumfahrtaufgaben-
Ubertragungsgesetzes vom 23. April 1998 (BGBI. | S. 746) wird nachstehend der
Wortlaut des Raumfahrtaufgabeniibertragungsgesetzes in der seit dem 1. Mai
1998 geltenden Fassung bekanntgemacht. Die Neufassung beriicksichtigt:

1. das am 21. Juni 1990 in Kraft getretene Gesetz zur Ubertragung von Ver-
waltungsaufgaben auf dem Gebiet der Raumfahrt (Raumfahrtaufgabentber-
tragungsgesetz - RAUG) vom 8. Juni 1990 (BGBI. | S. 1014),

2. das am 1. Mai 1998 in Kraft getretene Anderungsgesetz zum Raumfahrtauf-
gabenubertragungsgesetz vom 23. April 1998 (BGBI. | S. 746).

Bonn, den 27. Mai 1998

Der Bundesminister
fur Bildung, Wissenschaft, Forschung und Technologie
Dr. Jurgen Ruttgers
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Gesetz
zur Ubertragung von Verwaltungsaufgaben auf dem Gebiet der Raumfahrt
(Raumfahrtaufgabenubertragungsgesetz - RAUG)

§1
Aufgabenubertragung

(1) Die fur Raumfahrtangelegenheiten zustandigen
obersten Bundesbehérden verleihen dem Deutschen
Zentrum fir Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) die Befugnis,
Verwaltungsaufgaben auf dem Gebiet der Raumfahrt im
eigenen Namen und in den Handlungsformen des offent-
lichen Rechts wahrzunehmen.

(2) Verwaltungsaufgaben im Sinne des Absatzes 1 sind
1. die Erstellung der deutschen Raumfahrtplanung,

2. die Durchfuihrung der deutschen Raumfahrtprogram-
me, insbesondere durch Vergabe von Auftrdgen und
Zuwendungen,

3. die Wahrnehmung deutscher Raumfahrtinteressen im
internationalen Bereich, inshesondere gegeniiber der
Européischen Weltraumorganisation.

(3) Uber Widerspriiche gegen Verwaltungsakte, die das
DLR aufgrund der ihm Ubertragenen Befugnisse erlassen
hat, entscheidet dieses selbst.

(4) Das DLR unterliegt hinsichtlich der Durchfuhrung der
Ubertragenen Verwaltungsaufgaben auf dem Gebiet der

Raumfahrt der Aufsicht der auftraggebenden obersten
Bundesbehorden.

§2
Bewirtschaftung von Haushaltsmitteln
Soweit das DLR im Rahmen der von ihm wahrgenom-

menen Aufgaben Haushaltsmittel weiterleitet, sollen ihm
diese Mittel zur Bewirtschaftung Ubertragen werden.

§3
Prufungsrecht des Bundesrechnungshofes
Der Bundesrechnungshof prift die Haushalts- und Wirt-
schaftsfuhrung des DLR. Fir das Prufungsverfahren gel-
ten die 88 89, 90, 91, 94, 95 und 96 der Bundeshaushalts-
ordnung entsprechend; die Vorprifung nach § 100 der

Bundeshaushaltsordnung wird von den Vorprifungsstel-
len der auftraggebenden Ressorts wahrgenommen.

§4
(Inkrafttreten)
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_ Zweites Gesetz
zur Anderung des Elften Buches
Sozialgesetzbuch (SGB XI) und anderer Gesetze

Vom 29. Mai 1998

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates
das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1
Anderung des Elften Buches Sozialgesetzbuch

Das Elfte Buch Sozialgesetzbuch vom 26. Mai 1994
(BGBI. | S. 1014), zuletzt gedndert durch Artikel 6 des
Gesetzes vom 6. April 1998 (BGBI. | S. 688), wird wie
folgt geandert:

Nach § 82 wird der folgende § 82a eingefiigt:
.8 82a
Ausbildungsvergtitung

(1) Ausbildungsvergtitung im Sinne dieser Vorschrift ist
die Vergltung, die aufgrund von Rechtsvorschriften, Tarif-
vertragen, entsprechenden allgemeinen Vergitungsre-
gelungen oder aufgrund vertraglicher Vereinbarungen an
Personen, die nach Bundes- oder Landesrecht in der
Altenpflege oder Altenpflegehilfe ausgebildet werden,
wahrend der Dauer ihrer praktischen oder theoretischen
Ausbildung zu zahlen ist.

(2) Soweit eine nach diesem Gesetz zugelassene Pfle-
geeinrichtung nach Bundes- oder Landesrecht zur Aus-
bildung in der Altenpflege oder Altenpflegehilfe berechtigt
oder verpflichtet ist, ist die Ausbildungsvergitung der
Personen, die aufgrund eines entsprechenden Ausbil-
dungsvertrages mit der Einrichtung oder ihrem Trager zum
Zwecke der Ausbildung in der Einrichtung téatig sind,
wahrend der Dauer des Ausbildungsverhéltnisses in der
Vergitung der allgemeinen Pflegeleistungen (§ 84 Abs. 1,
§ 89) berlcksichtigungsfahig. Betreut die Einrichtung
auch Personen, die nicht pflegebedurftig im Sinne dieses
Buches sind, so ist in der Pflegevergutung nach Satz 1 nur
der Anteil an der Gesamtsumme der Ausbildungsver-
gltungen berlicksichtigungsféhig, der bei einer gleich-
maRigen Verteilung der Gesamtsumme auf alle betreuten
Personen auf die Pflegebedirftigen im Sinne dieses
Buches entfallt. Soweit die Ausbildungsvergtitung im Pfle-
gesatz eines zugelassenen Pflegeheimes zu berticksich-
tigen ist, ist der Anteil, der auf die Pflegebedurftigen im
Sinne dieses Buches entféllt, gleichmagig auf alle pflege-
bedurftigen Heimbewohner zu verteilen. Satz 1 gilt nicht,
soweit

1. die Ausbildungsvergltung oder eine entsprechende
Vergutung nach anderen Vorschriften aufgebracht wird
oder

2. die Ausbildungsvergitung durch ein landesrechtliches
Umlageverfahren nach Absatz 3 finanziert wird.

Die Ausbildungsvergtitung ist in der Vergutungsverein-
barung uber die allgemeinen Pflegeleistungen gesondert
auszuweisen; die 88 84 bis 86 und 89 gelten entspre-
chend.

(3) Wird die Ausbildungsvergiitung ganz oder teilweise
durch ein landesrechtliches Umlageverfahren finanziert,
so ist die Umlage in der Vergitung der allgemeinen
Pflegeleistungen nur insoweit beriicksichtigungsfahig,
als sie auf der Grundlage nachfolgender Berechnungs-
grundsatze ermittelt wird:

1. Die Kosten der Ausbildungsvergitung werden nach
einheitlichen Grundsatzen gleichmagig auf alle zuge-
lassenen ambulanten, teilstationdren und stationéren
Pflegeeinrichtungen und die Altenheime im Land
verteilt. Bei der Bemessung und Verteilung der Umlage
ist sicherzustellen, daR der Verteilungsmafstab nicht
einseitig zu Lasten der zugelassenen Pflegeeinrichtun-
gen gewichtet ist. Im Ubrigen gilt Absatz 2 Satz 2 und 3
entsprechend.

2. Die Gesamthohe der Umlage darf den voraussicht-
lichen Mittelbedarf zur Finanzierung eines angemesse-
nen Angebots an Ausbildungsplatzen nicht tiberschrei-
ten.

3. Aufwendungen flr die Vorhaltung, Instandsetzung
oder Instandhaltung von Ausbildungsstatten (88 9, 82
Abs. 2 bis 4), fur deren laufende Betriebskosten (Perso-
nal- und Sachkosten) sowie fur die Verwaltungskosten
der nach Landesrecht fur das Umlageverfahren
zustandigen Stelle bleiben unberiicksichtigt.

(4) Die Ho6he der Umlage nach Absatz 3 sowie ihre
Berechnungsfaktoren sind von der dafiir nach Landes-
recht zustandigen Stelle den Landesverbénden der Pfle-
gekassen rechtzeitig vor Beginn der Pflegesatzverhand-
lungen mitzuteilen. Es geniigt die Mitteilung an einen
Landesverband; dieser leitet die Mitteilung unverziglich
an die Ubrigen Landesverbénde und an die zusténdigen
Trager der Sozialhilfe weiter. Bei Meinungsverschieden-
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heiten zwischen den nach Satz 1 Beteiligten tber die ord-
nungsgemale Bemessung und die H6he des von den
zugelassenen Pflegeeinrichtungen zu zahlenden Anteils
an der Umlage entscheidet die Schiedsstelle nach § 76
unter Ausschluf} des Rechtsweges. Die Entscheidung ist
fur alle Beteiligten nach Satz 1 sowie fur die Parteien der
Vergltungsvereinbarungen nach dem Achten Kapitel
verbindlich; § 85 Abs. 5 Satz 1 und 2, erster Halbsatz,
sowie Abs. 6 gilt entsprechend.”

Artikel 2
Anderung des Achten Buches Sozialgesetzbuch

Das Achte Buch Sozialgesetzbuch - Kinder- und
Jugendhilfe — (Artikel 1 des Gesetzes vom 26. Juni 1990,
BGBI. |1 S. 1163) in der Fassung der Bekanntmachung vom
15. Mérz 1996 (BGBI. | S. 477), zuletzt ge&ndert durch Arti-
kel 16 des Gesetzes vom 4. Mai 1998 (BGBI. | S. 833), wird
wie folgt geandert:

1. §5 wird wie folgt gefalt:
.85
Wunsch- und Wahlrecht

(1) Die Leistungsberechtigten haben das Recht,
zwischen Einrichtungen und Diensten verschiedener
Trager zu wahlen und Wunsche hinsichtlich der Ge-
staltung der Hilfe zu duBern. Sie sind auf dieses Recht
hinzuweisen.

(2) Der Wahl und den Wiinschen soll entsprochen
werden, sofern dies nicht mit unverhaltnisméafigen
Mehrkosten verbunden ist. Wiinscht der Leistungs-
berechtigte die Erbringung einer in § 78a genannten
Leistung in einer Einrichtung, mit deren Trager keine
Vereinbarungen nach 8 78b bestehen, so soll der
Wahl nur entsprochen werden, wenn die Erbringung
der Leistung in dieser Einrichtung im Einzelfall oder
nach MalRgabe des Hilfeplanes (8 36) geboten ist.*

2. In 8 36 Abs. 1 wird folgender Satz 5 angefiigt:

»Wuinschen die in Satz 1 genannten Personen die
Erbringung einer in § 78a genannten Leistung in einer
Einrichtung, mit deren Trager keine Vereinbarungen
nach § 78b bestehen, so soll der Wahl nur entspro-
chen werden, wenn die Erbringung der Leistung in
dieser Einrichtung nach Maligabe des Hilfeplanes
nach Absatz 2 geboten ist.“

3. § 77 wird wie folgt geandert:
a) Dem Absatz 1 wird folgender Satz 3 angefligt:
»Die 88 78a bis 789 bleiben unberihrt.“
b) Die Absétze 2 und 3 werden aufgehoben.
c) Die Absatzbezeichnung ,,(1)* wird gestrichen.

4. Nach § 78 wird folgender Abschnitt eingefiigt:

,,Dritter Abschnitt
Vereinbarungen Uber Leistungs-
angebote, Entgelte und Qualitatsentwicklung

§78a
Anwendungsbereich

(1) Die Regelungen der 88§ 78b bis 789 gelten fiir die
Erbringung von

1. Leistungen fir Betreuung und Unterkunft in einer
sozialpddagogisch begleiteten Wohnform (8 13
Abs. 3),

2. Leistungen in gemeinsamen Wohnformen fur Mut-
ter/Vater und Kinder (8§ 19),

3. Leistungen zur Unterstitzung bei notwendiger
Unterbringung des Kindes oder Jugendlichen zur
Erfullung der Schulpflicht (§ 21 Satz 2),

4. Hilfe zur Erziehung
a) in einer Tagesgruppe (8 32),

b) in einem Heim oder einer sonstigen betreuten
Wohnform (§ 34), sowie

c) inintensiver sozialpddagogischer Einzelbetreu-
ung (8 35), sofern sie auBerhalb der eigenen
Familie erfolgt,

5. Eingliederungshilfe fiir seelisch behinderte Kinder
und Jugendliche in

a) anderen teilstationdren Einrichtungen (§ 35a
Abs. 1 Satz 2 Nr. 2 Alternative 2),

b) Einrichtungen uber Tag und Nacht sowie son-
stigen Wohnformen (8§ 35a Abs. 1 Satz 2 Nr. 4),

6. Hilfe fur junge Volljahrige (8 41), sofern diese denin
den Nummern 4 und 5 genannten Leistungen ent-
spricht, sowie

7. Leistungen zum Unterhalt (§ 39), sofern diese im
Zusammenhang mit Leistungen nach den Num-
mern 4 bis 6 gewahrt werden; § 39 Abs. 2 Satz 3
bleibt unberihrt.

(2) Landesrecht kann bestimmen, daR die 8§ 78b
bis 78g auch fir andere Leistungen nach diesem
Buch sowie fur vorlaufige Malinahmen zum Schutz
von Kindern und Jugendlichen (88 42, 43) gelten.

§78b

Voraussetzungen
fir die Ubernahme des Leistungsentgelts

(1) wird die Leistung ganz oder teilweise in einer
Einrichtung erbracht, so ist der Trager der 6ffentlichen
Jugendhilfe zur Ubernahme des Entgelts gegeniiber
dem Leistungsberechtigten verpflichtet, wenn mit
dem Trager der Einrichtung oder seinem Verband
Vereinbarungen tUber

1. Inhalt, Umfang und Qualitat der Leistungsange-
bote (Leistungsvereinbarung),

2. differenzierte Entgelte fir die Leistungsangebote
und die betriebsnotwendigen Investitionen (Ent-
geltvereinbarung) und

3. Grundsatze und Malstabe fir die Bewertung der
Qualitat der Leistungsangebote sowie Uber geeig-
nete MaBnahmen zu ihrer Gewahrleistung (Qua-
litatsentwicklungsvereinbarung)

abgeschlossen worden sind.

(2) Die Vereinbarungen sind mit den Tragern abzu-
schlieBen, die unter Berlicksichtigung der Grundsétze
der Leistungsfahigkeit, Wirtschaftlichkeit und Spar-
samkeit zur Erbringung der Leistung geeignet sind.

(3) Ist eine der Vereinbarungen nach Absatz 1 nicht
abgeschlossen, so ist der Trager der offentlichen
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Jugendhilfe zur Ubernahme des Leistungsentgelts
nur verpflichtet, wenn dies insbesondere nach MaR3-
gabe der Hilfeplanung (8 36) im Einzelfall geboten ist.

8§78c

Inhalt der
Leistungs- und Entgeltvereinbarungen

(1) Die Leistungsvereinbarung mufl die wesent-
lichen Leistungsmerkmale, insbesondere

1. Art, Ziel und Qualitat des Leistungsangebots,

2. den in der Einrichtung zu betreuenden Personen-
kreis,

3. die erforderliche sachliche und personelle Aus-
stattung,

4. die Qualifikation des Personals sowie
5. die betriebsnotwendigen Anlagen der Einrichtung

festlegen. In die Vereinbarung ist aufzunehmen, unter
welchen Voraussetzungen der Trager der Einrichtung
sich zur Erbringung von Leistungen verpflichtet. Der
Trager mul3 gewahrleisten, dal’ die Leistungsange-
bote zur Erbringung von Leistungen nach § 78a
Abs. 1 geeignet sowie ausreichend, zweckmafig und
wirtschaftlich sind.

(2) Die Entgelte missen leistungsgerecht sein.
Grundlage der Entgeltvereinbarung sind die in der
Leistungs- und der Qualitdtsentwicklungsverein-
barung festgelegten Leistungs- und Qualitdtsmerk-
male. Eine Erhéhung der Vergiitung fur Investitionen
kann nur dann verlangt werden, wenn der zusténdige
Tréger der offentlichen Jugendhilfe der Investitions-
maflnahme vorher zugestimmt hat. Férderungen aus
offentlichen Mitteln sind anzurechnen.

§78d
Vereinbarungszeitraum

(1) Die Vereinbarungen nach § 78b Abs. 1 sind fur
einen zukunftigen Zeitraum (Vereinbarungszeitraum)
abzuschlieRen. Nachtrégliche Ausgleiche sind nicht
zulassig.

(2) Die Vereinbarungen treten zu dem darin
bestimmten Zeitpunkt in Kraft. Wird ein Zeitpunkt
nicht bestimmt, so werden die Vereinbarungen mit
dem Tage ihres Abschlusses wirksam. Eine Vereinba-
rung, die vor diesen Zeitpunkt zurtickwirkt, ist nicht
zulassig; dies gilt nicht fir Vereinbarungen vor der
Schiedsstelle fur die Zeit ab Eingang des Antrages bei
der Schiedsstelle. Nach Ablauf des Vereinbarungs-
zeitraums gelten die vereinbarten Vergltungen bis
zum Inkrafttreten neuer Vereinbarungen weiter.

(3) Bei unvorhersehbaren wesentlichen Verénde-
rungen der Annahmen, die der Entgeltvereinbarung
zugrunde lagen, sind die Entgelte auf Verlangen einer
Vertragspartei fir den laufenden Vereinbarungszeit-
raum neu zu verhandeln. Die Absatze 1 und 2 gelten
entsprechend.

(4) Vereinbarungen Uber die Erbringung von Lei-
stungen nach 8 78a Abs. 1, die vor dem 1. Januar
1999 abgeschlossen worden sind, gelten bis zum
Inkrafttreten neuer Vereinbarungen weiter.
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§78e

Ortliche Zustandigkeit
fur den Abschluf? von Vereinbarungen

(1) Soweit Landesrecht nicht etwas anderes be-
stimmt, ist fir den AbschluB von Vereinbarungen
nach § 78b Abs. 1 der ortliche Trager der Jugendhilfe
zustandig, in dessen Bereich die Einrichtung gelegen
ist. Die von diesem Trager abgeschlossenen Verein-
barungen sind fir alle 6rtlichen Trager bindend.

(2) Werden in der Einrichtung Leistungen erbracht,
fir deren Gewahrung Uberwiegend ein anderer ort-
licher Trager zusténdig ist, so hat der nach Absatz 1
zustandige Trager diesen Trager zu hdren.

(3) Die kommunalen Spitzenverbande auf Landes-
ebene und die Verbénde der Trager der freien
Jugendhilfe sowie die Vereinigungen sonstiger Lei-
stungserbringer im jeweiligen Land kdnnen regionale
oder landesweite Kommissionen bilden. Die Kommis-
sionen kénnen im Auftrag der Mitglieder der in Satz 1
genannten Verbande und Vereinigungen Vereinba-
rungen nach § 78b Abs. 1 schlieRen. Landesrecht
kann die Beteiligung der fur die Wahrnehmung der
Aufgaben nach 8§ 85 Abs. 2 Nr. 5 und 6 zusténdigen
Behorde vorsehen.

§ 78f
Rahmenvertrage

Die kommunalen Spitzenverbédnde auf Landes-
ebene schlieBen mit den Verbénden der Trager der
freien Jugendhilfe und den Vereinigungen sonstiger
Leistungserbringer auf Landesebene Rahmenver-
trage Uber den Inhalt der Vereinbarungen nach § 78b
Abs. 1. Die fir die Wahrnehmung der Aufgaben nach
§ 85 Abs. 2 Nr. 5 und 6 zusténdigen Behorden sind zu
beteiligen.

8§ 78g
Schiedsstelle

(1) In den Landern sind Schiedsstellen fur Streit-
und Konfliktfélle einzurichten. Sie sind mit einem
unparteiischen Vorsitzenden und mit einer gleichen
Zahl von Vertretern der Trager der o6ffentlichen
Jugendhilfe sowie von Vertretern der Trager der
Einrichtungen zu besetzen. Der Zeitaufwand der
Mitglieder ist zu entschadigen, bare Auslagen sind
zu erstatten. Fir die Inanspruchnahme der Schieds-
stellen kénnen Gebuhren erhoben werden.

(2) Kommt eine Vereinbarung nach § 78b Abs. 1
innerhalb von sechs Wochen nicht zustande, nach-
dem eine Partei schriftlich zu Verhandlungen auf-
gefordert hat, so entscheidet die Schiedsstelle auf
Antrag einer Partei unverziglich Uber die Gegenstan-
de, Uber die keine Einigung erreicht werden konnte.
Gegen die Entscheidung ist der Rechtsweg zu den
Verwaltungsgerichten gegeben. Die Klage richtet sich
gegen eine der beiden Vertragsparteien, nicht gegen
die Schiedsstelle. Einer Nachprifung der Entschei-
dung in einem Vorverfahren bedarf es nicht.

(3) Entscheidungen der Schiedsstelle treten zu dem
darin bestimmten Zeitpunkt in Kraft. Wird ein Zeit-
punkt fiir das Inkrafttreten nicht bestimmt, so werden
die Festsetzungen der Schiedsstelle mit dem Tag
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wirksam, an dem der Antrag bei der Schiedsstelle
eingegangen ist. Die Festsetzung einer Vergitung, die
vor diesen Zeitpunkt zurtickwirkt, ist nicht zuléssig. Im
Ubrigen gilt 8 78d Abs. 2 Satz 4 und Abs. 3 entspre-
chend.

(4) Die Landesregierungen werden ermaéchtigt,
durch Rechtsverordnung das Nahere zu bestimmen
Uber

1. die Errichtung der Schiedsstellen,

2. die Zahl, die Bestellung, die Amtsdauer und die
Amtsfuhrung ihrer Mitglieder,

3. die Erstattung der baren Auslagen und die Ent-
schadigung fir ihren Zeitaufwand,

4. die Geschéftsfuhrung, das Verfahren, die Erhe-
bung und die Héhe der Geblihren sowie die Ver-
teilung der Kosten und

5. die Rechtsaufsicht.”

. In der Uberschrift vor § 79 werden die Wérter ,,Dritter
Abschnitt“ durch die Worter ,,Vierter Abschnitt” er-
setzt.

. § 86 wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geandert:
aa) Nach Satz 1 wird folgender Satz 2 eingefiigt:

,An die Stelle der Eltern tritt die Mutter, wenn
und solange die Vaterschaft nicht anerkannt
oder gerichtlich festgestellt ist.*

bb) Der bisherige Satz 2 wird Satz 3.
b) Absatz 7 wird wie folgt gefalit:

»(7) Fur Leistungen an Kinder oder Jugendliche,
die um Asyl nachsuchen oder einen Asylantrag
gestellt haben, ist der ortliche Trager zusténdig, in
dessen Bereich sich die Person vor Beginn der
Leistung tatsachlich aufhalt; geht der Leistungs-
gewdahrung eine Inobhutnahme voraus, so bleibt
die nach § 87 begriindete Zustandigkeit bestehen.
Unterliegt die Person einem Verteilungsverfahren,
so richtet sich die ortliche Zustandigkeit nach der
Zuweisungsentscheidung der zusténdigen Lan-
desbehdrde; bis zur Zuweisungsentscheidung gilt
Satz 1 entsprechend. Die nach Satz 1 oder 2 be-
griindete ortliche Zusténdigkeit bleibt auch nach
Abschlul des Asylverfahrens so lange bestehen,
bis die fir die Bestimmung der 6rtlichen Zustan-
digkeit maRgebliche Person einen gewdhnlichen
Aufenthalt im Bereich eines anderen Tréagers der
offentlichen Jugendhilfe begriindet. Eine Unter-
brechung der Leistung von bis zu drei Monaten
bleibt auBer Betracht.”

7. In 8 87c Abs. 5 Satz 2 wird die Angabe ,,§ 86d“ durch

die Angabe ,,§ 86¢*" ersetzt.

. In 8§ 89b wird folgender Absatz 3 angefugt:

.»(3) Eine nach Absatz 1 oder 2 begriindete Pflicht zur
Kostenerstattung bleibt bestehen, wenn und solange
nach der Inobhutnahme Leistungen aufgrund einer
Zustéandigkeit nach § 86 Abs. 7 Satz 1 Halbsatz 2 ge-
wahrt werden.*

9.

10.

11.
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§ 89d wird wie folgt gefaft:
.8 89d

Kostenerstattung bei
Gewaéhrung von Jugendbhilfe nach der Einreise

(1) Kosten, die ein ortlicher Trager aufwendet, sind
vom Land zu erstatten, wenn

1. innerhalb eines Monats nach der Einreise eines
jungen Menschen oder eines Leistungsberechtig-
ten nach § 19 Jugendhilfe gewahrt wird und

2. sich die ortliche Zustandigkeit nach dem tatsach-
lichen Aufenthalt dieser Person oder nach der Zu-
weisungsentscheidung der zustdndigen Landes-
behdrde richtet.

Als Tag der Einreise gilt der Tag des Grenzibertritts,
sofern dieser amtlich festgestellt wurde oder der Tag,
an dem der Aufenthalt im Inland erstmals festgestellt
wurde, andernfalls der Tag der ersten Vorsprache bei
einem Jugendamt. Die Erstattungspflicht nach Satz 1
bleibt unberuhrt, wenn die Person um Asyl nachsucht
oder einen Asylantrag stellt.

(2) Ist die Person im Inland geboren, so ist das Land
erstattungspflichtig, in dessen Bereich die Person
geboren ist.

(3) Ist die Person im Ausland geboren, so wird das
erstattungspflichtige Land auf der Grundlage eines
Belastungsvergleichs vom Bundesverwaltungsamt
bestimmt. MaRgeblich ist die Belastung, die sich pro
Einwohner im vergangenen Haushaltsjahr

1. durch die Erstattung von Kosten nach dieser Vor-
schrift und

2. die Gewéahrung von Leistungen fur Deutsche im
Ausland durch die Gberdrtlichen Trager im Bereich
des jeweiligen Landes nach MaRgabe von § 6
Abs. 3,885 Abs. 2Nr. 9

ergeben hat.

(4) Die Verpflichtung zur Erstattung der aufge-
wendeten Kosten entfallt, wenn inzwischen fur einen
zusammenhéangenden Zeitraum von drei Monaten
Jugendhilfe nicht zu gewéhren war.

(5) Kostenerstattungsanspriiche nach den Absét-
zen 1 bis 3 gehen Anspriichen nach den 88§ 89 bis 89¢
und § 89e vor.”

8§ 89¢g wird wie folgt gefalit:
.8 89g
Landesrechtsvorbehalt

Durch Landesrecht kdénnen die Aufgaben des
Landes und des Uberértlichen Tragers nach diesem
Abschnitt auf andere Kérperschaften des 6ffentlichen
Rechts Ubertragen werden.*

Nach § 89g wird folgender § 89h eingefiigt:
,»,889h
Ubergangsvorschrift

(1) Fur die Erstattung von Kosten fiir Manahmen
der Jugendhilfe nach der Einreise gemaR § 89d, die
vor dem 1. Juli 1998 begonnen haben, gilt die nach-
folgende Ubergangsvorschrift.
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(2) Kosten, fur deren Erstattung das Bundesver-
waltungsamt vor dem 1. Juli 1998 einen erstattungs-
pflichtigen Uberdrtlichen Trager bestimmt hat, sind
nach den bis zu diesem Zeitpunkt geltenden Vor-
schriften zu erstatten. Erfolgt die Bestimmung nach
dem 30. Juni 1998, so sind § 86 Abs. 7, § 89b Abs. 3,
die 88 89d und 89g in der ab dem 1. Juli 1998 gel-
tenden Fassung anzuwenden.”

Artikel 3
Anderung des Sechsten Buches Sozialgesetzbuch

Dem § 231 des Sechsten Buches Sozialgesetzbuch
— Gesetzliche Rentenversicherung — (Artikel 1 des Ge-
setzes vom 18. Dezember 1989, BGBI. | S. 2261, 1990 |
S. 1337), das zuletzt durch Artikel 4 des Gesetzes vom
6. April 1998 (BGBI. | S. 688) geandert worden ist, wird
folgender Absatz angefugt:

.(5) Selbstandig tatige Handwerker, die aufgrund des
Zweiten Gesetzes zur Anderung der Handwerksord-
nung und anderer handwerksrechtlicher Vorschriften vom
31. Méarz 1998 (BGBI. | S. 596) am 1. April 1998 versiche-
rungspflichtig geworden sind, werden auf Antrag von der
Versicherungspflicht als selbstéandig tétige Handwerker
befreit, wenn sie
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1. vordem 1. April 1998 das 50. Lebensjahr vollendet hat-
ten oder

2. mit einem offentlichen oder privaten Versicherungs-
unternehmen fur sich und ihre Hinterbliebenen einen
Versicherungsvertrag fiir den Fall des Todes und des
Erlebens des 65. oder eines niedrigeren Lebensjahres
mit Wirkung vom 1. April 1998 oder friher abgeschlos-
sen haben und fir diese Versicherung mindestens
ebensoviel aufwenden, wie sie Beitrage zur gesetz-
lichen Rentenversicherung zu zahlen héatten.

Der Antrag kann nur bis zum 31. Dezember 1998 gestellt
werden. Die Befreiung erfolgt mit Wirkung vom 1. April
1998 an.”

Artikel 4
Inkrafttreten

(1) Dieses Gesetz tritt am Tage nach der Verkiindung
in Kraft, soweit in den folgenden Absatzen nichts Ab-
weichendes bestimmt ist.

(2) Artikel 1 tritt mit Wirkung vom 1. Januar 1998 in Kraft.

(3) Artikel 2 Nr. 1 bis 5 (88 5, 36, 77, 78a bis 78g) tritt
am 1. Januar 1999, Artikel 2 Nr. 6 bis 11 (8§ 86, 87c, 89b,
89d, 89g, 89h) tritt am 1. Juli 1998 in Kratft.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt und
wird im Bundesgesetzblatt verkiindet.

Berlin, den 29. Mai 1998

Der Bundesprasident
Roman Herzog

Der Bundeskanzler
Dr. Helmut Kohl

Der Bundesminister
fur Arbeit und Sozialordnung
Norbert Blim

Die Bundesministerin
fur Familie, Senioren, Frauen und Jugend
Claudia Nolte
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Erste Verordnung
zur Durchfiihrung des Finanzausgleichsgesetzes
im Ausgleichsjahr 1998

Vom 31. Mai 1998

Auf Grund des § 14 Abs. 3 des Finanzausgleichsgeset-
zes vom 23. Juni 1993 (BGBI. | S. 944, 977) verordnet das
Bundesministerium der Finanzen:

81

Vollzug der Umsatzsteuerverteilung und
des Finanzausgleichs im Ausgleichsjahr 1998

(1) Zum vorlaufigen Vollzug der Umsatzsteuerverteilung
und des Finanzausgleichs unter den Landern im Aus-
gleichsjahr 1998 wird der Zahlungsverkehr nach § 14
Abs. 1 des Gesetzes in der Weise durchgefiihrt, dal? die
Ablieferung des Bundesanteils von 51,2312404 vom Hun-
dert an der durch Landesfinanzbehdrden verwalteten
Umsatzsteuer auf die folgenden Hundertsatze erhéht oder
vermindert wird:

Baden-Wirttemberg 70,2Vv.H.,
Bayern 69,8 v.H.,
Berlin —
Brandenburg —
Bremen 37,0v.H.,
Hamburg 86,3 v.H.,
Hessen 77,9v.H.,
Mecklenburg-Vorpommern —
Niedersachsen 34,2 Vv.H.,
Nordrhein-Westfalen 74,6 v.H.,
Rheinland-Pfalz 47,8 v.H.,
Saarland 44,1 v.H.,
Sachsen —
Sachsen-Anhalt —
Schleswig-Holstein 50,3 v.H.,

Thiringen —.

(2) Die zustandigen Landeskassen tUberweisen die vor-
laufigen Einnahmen des Bundes nach Absatz 1 telegra-
phisch an die zustdndigen Bundeskassen einen Arbeits-
tag nach dem Zugang der Steuerzahlungen. Soweit aus
zwingenden Griinden eine solche Ablieferung nach dem
tatsachlichen Aufkommen nicht méglich ist, sind die Bun-
desanteile taglich nach Schéatzwerten abzuliefern, wobei
auch die in Verwahrung gebuchten Steuereinnahmen zu

bertcksichtigen sind; der Ausgleich mit dem tatsach-
lichen Aufkommen ist unverziiglich durchzufiihren.

(3) Berlin, Brandenburg, Mecklenburg-Vorpommern,
Sachsen, Sachsen-Anhalt und Thiringen leisten im Zah-
lungsverkehr nach den Abséatzen 1 und 2 keine Zahlun-
gen auf den Bundesanteil an der durch Landesfinanz-
behdrden verwalteten Umsatzsteuer. Auf den durch den
Bundesanteil nicht gedeckten Teil ihrer Anspriiche aus
dem vorlaufigen Umsatzsteuer- und Finanzausgleich
Uberweist das Bundesministerium der Finanzen an
monatlichen Vorauszahlungen an Berlin 58 883000 DM,
an Brandenburg 201798000 DM, an Mecklenburg-Vor-
pommern 253258 000 DM, an Sachsen 511 151 000 DM,
an Sachsen-Anhalt 381702000 DM und an Thuringen
322145000 DM. Die Zahlungen werden am 15. eines
jeden Monats féllig.

(4) Auf den Landeranteil an der durch Bundesfinanz-
behdrden verwalteten Umsatzsteuer entrichtet das Bun-
desministerium der Finanzen am 15. eines jeden Monats
eine Abschlagszahlung auf der Grundlage des Aufkom-
mens des Vormonats. Im jeweils darauffolgenden Monat
werden gleichzeitig die mit der Abschlagszahlung des
Vormonats zuviel oder zuwenig gezahlten Betrédge ver-
rechnet.

(5) Der Gemeindeanteil an der durch Bundesfinanz-
behorden verwalteten Einfuhrumsatzsteuer wird nach
MaRgabe von § 15a des Gesetzes den Landern zusam-
men mit dem Landeranteil an der Einfuhrumsatzsteuer in
monatlichen Teilbetragen jeweils zum 15. des Folgemonats
Uberwiesen.

(6) Der nach 8 1 Abs. 2 Satz 3 des Gesetzes in Monats-
betragen mit den Einfuhrumsatzsteuerzahlungen des
Bundes nach § 14 Abs. 2 des Gesetzes vorlaufig zu
berechnende Beitrag der Léander zu den Schuldendienst-
leistungen fiir den Fonds ,,Deutsche Einheit* wird aufler
auf Berlin (West) vorlaufig auch auf die anderen zahlungs-
pflichtigen Lander nach der Einwohnerzahl verteilt. Dabei
sind auch die Umschichtungen nach 81 Abs. 3 des
Gesetzes in monatlichen Teilbetrédgen zu berticksichtigen.

§2
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt mit Wirkung vom 1. Januar 1998
in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den 31. Mai 1998

Der Bundesminister der Finanzen
Theo Waigel
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Bekanntmachung
der Neufassung der Viehverkehrsverordnung

Vom 3. Juni 1998

Auf Grund des Artikels 4 der Verordnung zur Durch-

fuhrung gemeinschaftsrechtlicher Vorschriften zur Kenn-
zeichnung und Registrierung von Rindern vom 14. Mai
1998 (BGBI. | S. 932) wird nachstehend der Wortlaut der
Viehverkehrsverordnung in der ab 1. Juli 1998 geltenden
Fassung bekanntgemacht. Die Neufassung beriicksichtigt:

1.

die Fassung der Bekanntmachung vom 29. August
1995 (BGBI. 1 S. 1092, 1248),

den am 30. Marz 1996 in Kraft getretenen Artikel 6 der
Verordnung vom 21. Mérz 1996 (BGBI. | S. 528),

den am 29. November 1997 in Kraft getretenen Arti-
kel 2 der Verordnung vom 25. November 1997 (BGBI. |
S. 2749),

den am 1. Juli 1998 in Kraft tretenden Artikel 1 der ein-
gangs genannten Verordnung.

Bonn, den 3. Juni 1998

Die Rechtsvorschriften wurden erlassen auf Grund

Zu 2.

Zu 3.

zu 4.

des § 79 Abs. 1 Nr. 1 in Verbindung mit § 17 Abs. 1
Nr. 4 des Tierseuchengesetzes in der Fassung der
Bekanntmachung vom 20. Dezember 1995 (BGBI. |
S. 2038),

des § 79 Abs. 1 Nr. 1 in Verbindung mit Abs. 1a und
8 17 Abs. 1 Nr. 19 des Tierseuchengesetzes in der
Fassung der Bekanntmachung vom 20. Dezember
1995 (BGBI. | S. 2038),

des 8§ 79 Abs. 1 Nr. 1 in Verbindung mit § 17 Abs. 1
Nr. 3, 4, 7 und 19, des 8 79 Abs. 1 Nr. 3 in Verbin-
dung mit § 78, des § 76 Abs. 4 des Tierseuchen-
gesetzes in der Fassung der Bekanntmachung vom
20. Dezember 1995 (BGBI. | S. 2038).

Der Bundesminister
far Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten
Jochen Borchert
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Verordnung
zum Schutz gegen die Verschleppung von Tierseuchen im Viehverkehr
(Viehverkehrsverordnung)
Inhaltstibersicht
8§ 8§

Abschnitt 1: Viehtransportfahrzeuge Abschnitt 9:  Ursprungszeugnisse, Gesundheits-
Abschnitt 2:  Viehladestellen zeugnisse 19
Abschnitt 3: Viehausstellungen, Viehsammel- Abschnitt 10:  Kennzeichnung von Schweinen,

stellen, Viehmérkte, Viehhofe, Schafen und Ziegen, Kontroll- ‘

Schlachthéfe und GroRschlacht- biicher, Deckregister 19a bis 24

statten 3bis11 Abschnitt 10a: Fitterung 24a

Unterabschnitt 1: Einrichtung 3bis 5 Abschnitt 10b: Tierhaltung 24b und 24c

Unterabschnitt 2: Betrieb 6 bis 11 Abschnitt 10c: Kennzeichnung und Registrierung
Abschnitt 4: Gaststélle, Handlerstélle und von Rindern nach der Verordnung

genossenschaftliche Handelsstélle 12 (EG) Nr. 820/97 24d bis 24g
Abschnitt 5:  Viehkastrierer 13 Abschnitt 10d: Verbot des Inverkehrbringens von
Abschnitt 6:  Wanderschafherden 14 Ohrmarken 24h
Abschnitt 7:  Viehhandelsunternehmen 15 Abschnitt 11:  Ordnungswidrigkeiten 25
Abschnitt 8: Reinigung und Desinfektion 16 bis 18 Abschnitt 12:  SchluBvorschriften 25aund 26

Abschnitt 1
Viehtransportfahrzeuge

§1

(1) Kraftfahrzeuge und ihre Anhanger, die zur Befoérde-
rung lebenden Viehs benutzt werden (Viehtransportfahr-
zeuge), sowie bei einer solchen Befbérderung benutzte
Behaltnisse miissen

1. so beschaffen sein, dal} tierische Abgange, Einstreu
oder Futter wahrend des Transports nicht heraus-
sickern oder herausfallen kénnen, und

2. leicht zu reinigen und zu desinfizieren sein;

dies gilt nicht fiir nichtgewerbliche bestandseigene Vieh-
transportfahrzeuge, mit denen nur Vieh aus dem eigenen
Bestand zwischen Gehdft und Weideflachen transportiert
wird. Satz 1 gilt entsprechend fur Eisenbahnwagen sowie
R&ume und Teile von Raumen in Eisenbahnwagen, Flug-
zeugen und Schiffen, die zur Beférderung lebenden Viehs
benutzt werden.

(2) Fur die Einhaltung der Anforderungen nach Absatz 1
haben zu sorgen:

1. bei Viehtransportfahrzeugen der Halter,
2. bei Behaltnissen der Benutzer,

3. bei Befdrderungsmitteln nach Absatz 1 Satz 2 der Ver-
fligungsberechtigte.

Abschnitt 2
Viehladestellen

§2

(1) Die Vorschriften dieser Verordnung sind auf Vieh-
ladestellen nur anzuwenden, wenn dort wiederkehrend
Vieh verschiedener Besitzer verladen, entladen, umgela-
den oder verwogen wird, jedoch nicht auf Grenzunter-
suchungsstellen.

(2) Viehladestellen unterliegen der Aufsicht durch den
beamteten Tierarzt.

(3) Viehladestellen miissen folgenden Anforderungen
entsprechen:

1. Der Boden muR flussigkeitsundurchldssig sein und
Gefalle zu einem Abflul haben.

2. Der AbfluR muB an die Kanalisation oder eine son-
stige Einrichtung zur Beseitigung von Abwasser ange-
schlossen sein.

3. Unter Druck stehendes Wasser sowie Einrichtungen
fur eine schnelle und sichere Desinfektion missen zur
Verfiigung stehen.

4. Eine ausreichende Einrichtung zum Sammeln anfallen-
den Dungs und Streumaterials muf} vorhanden sein,
in der der Dung und das Streumaterial so behandelt
werden konnen, dal} Tierseuchenerreger abgetotet
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werden. Boden und Wande der Dunglagerstatte mis-
sen flissigkeitsundurchlassig sein.

5. Laderampen und sonstige Einrichtungen zum Ver-
laden, Entladen oder Umladen von Vieh missen leicht
gereinigt und desinfiziert werden kdnnen.

6. Ausreichende Beleuchtung muf} vorhanden sein.

(4) Die zustandige Behorde kann Ausnahmen zulassen,
soweit Belange der Seuchenbekampfung nicht entgegen-
stehen,

1. vonden Abséatzen 2 und 3 Nr. 1 bis 4 fiir Viehladestellen
mit geringem Viehverkehr und

2. vonden Absatzen 2 und 3 fiir Viehladestellen, an denen
nur von einem Transportmittel zum anderen umge-
laden wird.

(5) Die zusténdige Behdorde kann fur Viehladestellen mit
regelmanBig groBem Viehverkehr anordnen, daf

1. eingefriedete Platze mit flussigkeitsundurchléssigem
Boden zum voriibergehenden Einstellen von Vieh,

2. Mdglichkeiten zur getrennten Unterbringung von Tie-
ren verschiedener Gattungen und Gré3en und

3. ausreichende Anbindevorrichtungen
geschaffen werden.

Abschnitt 3

Viehausstellungen, Viehsammelstellen,
Viehmarkte, Viehhofe,
Schlachthdfe und GroRschlachtstatten

Unterabschnitt 1
Einrichtung

83

Viehausstellungen, Viehsammelstellen,
Viehmarkte

(1) Die Vorschriften dieser Verordnung sind auf Vieh-
sammelstellen nur anzuwenden, wenn dort wiederkeh-
rend Vieh aus verschiedenen Bestdnden zusammenge-
bracht und sortiert und dabei verladen, entladen oder
umgeladen wird.

(2) Orte, an denen Viehausstellungen, Viehsammelstel-
len oder Viehmérkte abgehalten oder eingerichtet werden,
mussen folgenden Anforderungen entsprechen:

1. Sie missen so eingefriedet sein, dal} die zugefiihrten
Tiere nur durch Uberwachbare Ein- und Ausgénge ver-
bracht werden kdnnen.

2. Die Wege und StraBen sowie die Platze zum Be- oder
Entladen von Viehtransportfahrzeugen missen befe-
stigt und desinfizierbar sein.

3. Fur die Reinigung und Desinfektion von Fahrzeugen
muB ein besonderer Platz mit flissigkeitsundurchlassi-
gem Boden vorhanden sein. Der Boden muf} Gefélle zu
einem Abflu haben, der an die Kanalisation oder eine
sonstige Einrichtung zur Beseitigung von Abwasser
angeschlossen ist. Unter Druck stehendes Wasser
muB zur Verfligung stehen.

4. Raume fur die vorubergehende Unterkunft von Vieh
mussen einen flussigkeitsundurchlassigen Boden und
glatte, desinfizierbare Wande haben.
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5. Unterkunftsraume fir Vieh missen ausreichend

beleuchtbar sein.

6. Die Einrichtungen, insbesondere zum Abtrennen von
Tieren, mussen leicht gereinigt und desinfiziert werden
kénnen.

7. Soweit erforderlich, missen die Raume in Buchten
unterteilt sein und Anbindevorrichtungen haben.

8. Eine besondere R&umlichkeit zur Absonderung seu-
chenkranker oder verdachtiger Tiere mu3 vorhanden
sein.

9. Fir beim Auftrieb tatige Personen miissen Einrichtun-
gen zur Reinigung und zur Desinfektion der Hande und
des Schuhzeugs vorhanden sein.

(3) Fur Viehausstellungen und Viehsammelstellen, fur
Viehmarkte geringen Umfangs und furr Jahr- und Wochen-
markte, die nach § 16 Abs. 2 des Tierseuchengesetzes
von der amtstierérztlichen Beaufsichtigung befreit sind,
kann die zustandige Behdrde Ausnahmen von Absatz 2
Nr. 1 bis 7 zulassen, soweit Belange der Seuchenbekamp-
fung nicht entgegenstehen.

(4) Die zustandige Behorde kann fir Viehmarkte anord-
nen, dal die Marktplatze

1. durch eine feste Einfriedung abgeschlossen werden,

2. insgesamt mit befestigtem und desinfizierbarem Bo-
den versehen werden,

3. Gefdlle zu einem AbfluR erhalten, der an die Kanalisa-
tion oder eine sonstige Einrichtung zur Beseitigung von
Abwasser angeschlossen ist.

§4
Viehhofe
(1) Viehhofe miissen
1. den Anforderungen des § 3 Abs. 2 entsprechen,
2. anden Ein- und Ausgéngen

a) ein Durchfahrbecken oder eine gleich wirksame
Einrichtung zur Desinfektion der R&der von Fahr-
zeugen haben,

b) eine Einrichtung zur Desinfektion des Schuhzeugs
von Personen haben,

3. auf Laderampen Buchten zur vorlaufigen Unterbrin-
gung der Tiere haben,

4. an Rampen ausreichende Beleuchtung haben,

5. wenn sie mit einem Schlachthof oder einer Grof3-
schlachtstatte verbunden sind, Einrichtungen haben,
durch die sie gegenuber diesen Betrieben abgeschlos-
sen werden kdnnen.

(2) Der Einrichtung nach Absatz 1 Nr. 2 Buchstabe a
bedarf es nicht, wenn sichergestellt ist, daB die Fahrzeuge
innerhalb des Viehhofes vollstdndig desinfiziert werden.
Die zustandige Behorde kann Ausnahmen von Absatz 1
Nr. 3 und 4 zulassen, soweit Belange der Seuchen-
bekampfung nicht entgegenstehen.

(3) Die zustandige Behodrde kann fir groRere Viehhofe
anordnen, dal3

1. gegen die Ubrige Anlage vollstdndig geschlossene
Seuchenhdfe zur Aufnahme seuchenkranker oder ver-
dachtiger Tiere und
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2. vom ubrigen Viehverkehr getrennte Restbestandstélle
zur Unterbringung des von einem zum anderen Markt-
tag verbleibenden Viehs

eingerichtet werden.

8§85
Schlachthéfe und GrofRschlachtstatten

Schlachthoéfe sowie Schlachtstatten, in denen wdchent-
lich mehr als 75 Schweine, 30 Rinder, 30 Kalber oder
50 Schafe geschlachtet werden (GroRschlachtstatten),
missen

1. den Anforderungen nach § 3 Abs. 2 Nr. 1 bis 3 entspre-
chen,

2. Buchten oder Unterkunftsrdume zur vorlaufigen Unter-
bringung der Tiere haben,

3. an Rampen ausreichende Beleuchtung haben.

Unterabschnitt 2
Betrieb

§6
Anzeige, Beschrankung und Verbot

(1) Viehausstellungen, Viehmérkte und Veranstaltungen
ahnlicher Art sind der zustdndigen Behodrde vom Ver-
anstalter mindestens vier Wochen vor Beginn anzuzeigen.

(2) Die zustédndige Behdrde kann Viehausstellungen,
Viehmérkte und Veranstaltungen &hnlicher Art beschran-
ken oder verbieten, wenn dies aus Grunden der Seuchen-
bekadmpfung erforderlich ist.

87
Auftrieb

(1) Auf Viehausstellungen, Viehmarkte oder Veranstal-
tungen ahnlicher Art durfen nur Tiere aufgetrieben werden,
die durch Marken oder auf andere geeignete Weise dauer-
haft gekennzeichnet sind. Die Auftriebszeit muR, soweit
nicht fir eine ausreichende kinstliche Beleuchtung
gesorgt ist, so festgesetzt sein, dal der Auftrieb nicht vor
Tageshelle beginnt und nicht nach Tageshelle endet. Die
zustéandige Behdrde kann den Auftrieb auf bestimmte
Stunden beschranken, jedoch nicht fir Schlachtvieh-
mérkte.

(2) Beim Auftrieb auf Viehmarkte und Viehhéfe muf3 ver-
hindert werden, da Unbefugte die Laderampen betreten.

§8
Amtstierarztliche Untersuchung

(1) Die Tiere werden beim Auftrieb auf Viehmérkte und
Viehhofe amtstierarztlich untersucht. Die zustandige Be-
hoérde kann Ausnahmen hiervon zulassen, soweit Belange
der Seuchenbek@ampfung nicht entgegenstehen. Soweit
es aus Grunden der Seuchenbekampfung erforderlich ist,
kann sie weitere amtstierérztliche Untersuchungen fir
Tiere anordnen, die langer als 24 Stunden auf dem
Viehmarkt oder Viehhof bleiben.

(2) In Zeiten erhohter Seuchengefahr kann sie eine
amtstierarztliche Untersuchung der Tiere beim Auftrieb
auf Schlachthéfe und GroRschlachtstatten anordnen.
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(3) Die zustandige Behdrde kann beim Auftrieb von Vieh
auf Viehausstellungen und Viehsammelstellen eine amts-
tierérztliche Untersuchung anordnen.

§9

Abtrieb von Schlachtviehmarkten,
Schlachthéfen und GrofRschlachtstatten

(1) Der Abtrieb von Rindern, Schweinen, Schafen und
Ziegen von Schlachtviehmérkten, Schlachthéfen und
Grofischlachtstétten bedarf der Genehmigung der zustén-
digen Behorde; der Abtrieb von Rindern jedoch nur,

1. wenn sie nicht zur Schlachtung oder zum Auftrieb auf
andere Schlachtviehmarkte, Schlachthdfe oder GroR3-
schlachtstatten oder auf Ausfuhrsammelstellen abge-
trieben werden,

2. soweit die zustandige Behorde dies in Zeiten erhdhter
Seuchengefahr fir einzelne Schlachtviehmarkte,
Schlachthofe und GroRschlachtstétten bestimmt, weil
eine Verschleppung von Tierseuchen zu beflrchten ist.

(2) Die Genehmigung des Abtriebs zur Schlachtung
oder zum Auftrieb auf andere Schlachtviehmarkte,
Schlachthofe oder GroRRschlachtstatten oder auf Ausfuhr-
sammelstellen darf nur versagt werden, wenn in Zeiten
erhdhter Seuchengefahr eine Verschleppung von Tier-
seuchen zu befirchten ist. Der Abtrieb an andere Stellen
darf nur genehmigt werden

1. bei fehlgeleiteten oder tragenden Tieren mit der Ein-
schréankung, daf die Tiere im Bereich der zustandigen
Behorde bleiben mussen,

2. bei Rindern, die in einen Rindermastbetrieb gebracht
werden sollen, wenn sichergestellt ist, dal sie bis zur
Schlachtung dort bleiben, und Belange der Seuchen-
beké&mpfung nicht entgegenstehen.

(3) Rinder, Schweine, Schafe und Ziegen, die zur
Schlachtung oder zum Auftrieb auf andere Schlacht-
viehmarkte, Schlachthodfe oder GroRschlachtstatten oder
auf Ausfuhrsammelstellen abgetrieben werden, miissen
durch amtliche oder amtlich anerkannte Ohrmarken als
Schlachttiere gekennzeichnet sein; davon ausgenommen
sind Tiere, die von einem Schlachtviehhof in einen unmit-
telbar angrenzenden Schlachthof abgetrieben werden.
Uber den Abtrieb hat der Betreiber des Schlachtviehmark-
tes oder der Betriebsinhaber des Schlachthofes oder der
GrofRschlachtstatte Aufzeichnungen zu machen, aus
denen der Verbleib der Tiere zweifelsfrei ersichtlich ist; die
Aufzeichnungen sind mindestens zwolf Monate aufzu-
bewahren und der zustédndigen Behoérde auf Verlangen
vorzulegen.

§10

Milch von Schlachtkiihen

Milch von Kuhen, die auf Schlachtviehmarkten,
Schlachthéfen oder GroRschlachtstétten aufgestellt sind,
darf nur abgegeben oder verwertet werden, wenn sie einer
Hitzebehandlung unterzogen wurde, durch die Tierseu-
chenerreger abgetttet werden.

8§11
Jahrmarkte und Wochenmarkte

8 6 Abs. 1, 88 7 und 8 Abs. 1 sind auf Jahrmarkte und
Wochenmarkte, die von der amtstierarztlichen Beaufsich-
tigung befreit sind, nicht anzuwenden.



1198

Abschnitt 4

Gaststalle, Handlerstalle und
genossenschaftliche Handelsstélle

§12

Gaststélle, Handlerstélle und genossenschaftliche Han-
delsstélle unterliegen der Aufsicht durch den beamteten
Tierarzt. Sie missen folgenden Anforderungen entspre-
chen:

1. Die Stalle missen einen flissigkeitsundurchlassigen
Boden und glatte Wénde haben. Sie missen aus-
reichend beleuchtbar sein.

2. Die Stalleinrichtung, insbesondere Zwischenwande,
Krippen, Tranken und Vorratsbehalter, muB aus
leicht zu reinigendem und zu desinfizierendem Mate-
rial sein.

Abschnitt 5

Viehkastrierer

§13

Personen, die gewerbsmaRig Vieh kastrieren, ohne Tier-
arzt zu sein, dirfen Tiere nicht kastrieren, die an einer
anzeigepflichtigen Seuche leiden oder einer solchen
Seuche verdéchtig sind.

Abschnitt 6

Wanderschafherden

§14

(1) Wer Wanderschafherden tiber das Gebiet mehrerer
Kreise treiben will, bedarf hierfiir der Genehmigung der
zustandigen Behorde.

(2) Die Genehmigung ist von dem Fuhrer der Herde
unter Angabe der Tierzahl der Herde und des Treibweges
einzuholen. Sie ist zu erteilen, wenn

1. durch amtstierdrztliches Zeugnis nachgewiesen ist,
dal die Herde frei von &uf3eren Erscheinungen ist, die
auf eine Seuche schlieflen lassen, und

2. sonstige Belange der Seuchenbekampfung nicht ent-
gegenstehen.

Sie kann insbesondere auf bestimmte Wege oder Trieb-
flachen beschrankt und mit der Auflage verbunden wer-
den, dal} der Fihrer der Herde wéhrend der Wanderung
Nachweise Uber den Gesundheitszustand der Schafe zu
erbringen hat.

(3) Der Fuhrer der Herde hat Uber die Zu- und Abgénge
Aufzeichnungen zu machen; er hat diese Aufzeichnungen
und die Genehmigung mitzufiihren und auf Verlangen der
zustandigen Behdrde vorzulegen.

(4) Die zustandige Behdorde kann fiir kleinere Herden
und fuir Herden, die nur Uber benachbarte Gemarkungen
getrieben werden, Ausnahmen zulassen, soweit Belange
der Seuchenbekampfung nicht entgegenstehen.
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Abschnitt 7
Viehhandelsunternehmen

§15

Wer gewerbsmaRig mit Vieh handelt, hat dies bei Be-
ginn der Tatigkeit der zusténdigen Behdrde anzuzeigen.

Abschnitt 8
Reinigung und Desinfektion

§16
Beforderungsmittel

(1) Viehtransportfahrzeuge sowie alle bei der Beforde-
rung lebenden Viehs benutzten Behéltnisse und Geréat-
schaften sind nach jedem Transport zu reinigen und zu
desinfizieren. Dies gilt nicht fur nichtgewerbliche be-
standseigene Viehtransportfahrzeuge, mit denen nur Vieh
aus dem eigenen Bestand transportiert wird. Satz 1 gilt
entsprechend fur Eisenbahnwagen sowie R&ume und
Teile von Raumen in Eisenbahnwagen, Flugzeugen und
Schiffen, die zur Beftérderung lebenden Viehs benutzt
worden sind.

(2) Viehtransportfahrzeuge, mit denen Vieh auf Vieh-
hoéfe, Schlachthéfe oder GroRschlachtstatten verbracht
worden ist, missen, bevor sie diese verlassen, gereinigt
und desinfiziert werden.

(3) Die zusténdige Behotrde kann in Zeiten erhohter
Seuchengefahr anordnen, daly

1. die nach 8 4 Abs. 1 Nr. 2 vorgeschriebenen Einrich-
tungen mit einem geeigneten Desinfektionsmittel ver-
sehen werden,

2. fir Viehausstellungen, Viehsammelstellen oder Vieh-
markte Reinigungs- und DesinfektionsmaRnahmen
nach Absatz 2 gelten,

3. Viehtransportfahrzeuge nach Absatz 1 Satz 2 nach
jedem Transport zu reinigen und zu desinfizieren sind.

(4) Fur die Reinigung und Desinfektion sind verantwort-
lich:

1. bei Viehtransportfahrzeugen der Fahrer,
2. bei Behaltnissen und Geratschaften der Benutzer,

3. bei Beforderungsmitteln nach Absatz 1 Satz 2 der Ver-
fiigungsberechtigte.

8§17
Flachen, Raume und Geratschaften

(1) Viehladestellen, Laderampen, Raume fir die vor-
Ubergehende Unterkunft und die Vermarktung von Vieh,
Zu- und Abtriebswege fir Vieh auf Viehmarkten, in Vieh-
hofen, Schlachthéfen und GroRschlachtstétten sowie die
benutzten Geratschaften sind nach jeder zusammenhéan-
genden Benutzung zu reinigen und zu desinfizieren. Gast-
stalle, Handlerstalle und genossenschaftliche Handels-
stélle sind bei Benutzung in regelmagigen Abstanden von
hdchstens einer Woche zu reinigen und zu desinfizieren.

(2) Fur Viehladestellen kann die zustandige Behorde
Ausnahmen unter den Voraussetzungen des § 2 Abs. 4
zulassen.
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§18
Dung, Streumaterial und Abfall

Dung, Streumaterial, Schmutz und Futterreste, die bei
einer Reinigung nach den 8§ 16 und 17 anfallen, sind
unschadlich zu beseitigen oder so zu behandeln, daR Tier-
seuchenerreger abgetttet werden.

Abschnitt 9

Ursprungszeugnisse,
Gesundheitszeugnisse

§19

Auf Anordnung der zustandigen Behdrde beizubrin-
gende Ursprungszeugnisse gelten 30 Tage, Gesundheits-
zeugnisse, soweit in der Anordnung keine kirzere Frist
bestimmt ist, zehn Tage von der Ausstellung an. Die
Gesundheitszeugnisse missen vom beamteten Tierarzt
oder einem dazu beauftragten Tierarzt ausgestellt sein.

Abschnitt 10

Kennzeichnung von Schweinen, Schafen
und Ziegen, Kontrollbticher, Deckregister

§19a
Kennzeichnungsgebot

Schweine, Schafe und Ziegen dirfen aus einem
Bestand nur verbracht oder abgegeben oder in einen
Bestand oder eine Schlachtstétte nur eingestellt werden,
wenn sie entsprechend den 88 19c¢ und 19d gekennzeich-
net sind.

§19b
(aufgehoben)

§19c
Kennzeichnung von Schweinen

(1) Schweine sind im Ursprungsbestand vom Tierhalter
spéatestens mit dem Absetzen nach MalRgabe des Absat-
zes 3 mit einer von der zustandigen Behdrde oder einer
von dieser beauftragten Stelle (beauftragte Stelle) ihm
zugeteilten offenen Ohrmarke dauerhaft zu kennzeichnen
oder kennzeichnen zu lassen.

(2) Die Ohrmarken werden dem Tierhalter von der
zustéandigen Behotrde oder der beauftragten Stelle auf
Antrag und unter angemessener Berilicksichtigung des
voraussichtlichen Bedarfs zugeteilt.

(3) Die Ohrmarke muR
1. so beschaffen sein, dal? sie nur einmal verwendbar ist,

2. auf der Vorderseite in deutlich lesbarer schwarzer
Schrift auf weiRem Grund mindestens folgende Anga-
ben (Ohrmarkennummer) enthalten:

a) ,.DE" (fir Deutschland),

b) das fur den Sitz des Betriebes geltende amtliche
Kraftfahrzeugkennzeichen des Landkreises oder
der kreisfreien Stadt und

c) eine von der zustdndigen Behdrde festgelegte
numerische Identifizierung des Betriebes mit nicht
mehr als sieben Zeichen.
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(4) Schweine, die aus einem Drittland eingefihrt wer-
den, sind spétestens bei dem Einstellen in den Bestand
entsprechend Absatz 1 zu kennzeichnen oder kennzeich-
nen zu lassen. Dies gilt nicht fir Schlachttiere, die unter
Beachtung des § 33 der Binnenmarkt-Tierseuchenschutz-
verordnung unmittelbar zur Schlachtung verbracht wer-
den.

(5) Bei Schweinen, die aus einem anderen Mitgliedstaat
verbracht werden, steht deren Kennzeichnung nach dem
Recht des anderen Mitgliedstaates der Kennzeichnung
nach Absatz 1, auch in Verbindung mit Absatz 4, gleich.

(6) Verliert ein Schwein seine Ohrmarke oder ist die Ohr-
markennummer unlesbar geworden, so hat der Tierhalter
das Tier unverziglich erneut nach Absatz 1 zu kennzeich-
nen oder kennzeichnen zu lassen. Dies gilt nicht fir
Schweine, die unmittelbar zur Abgabe an eine Schlacht-
stétte bestimmt und nach § 3 der Fleischhygiene-Verord-
nung anderweitig gekennzeichnet sind.

§19d
Kennzeichnung von Schafen und Ziegen

(1) Schafe und Ziegen sind im Ursprungsbestand vom
Tierhalter spatestens vor der Abgabe aus dem Bestand
mit einer von der zustandigen Behdrde oder einer von
dieser beauftragten Stelle (beauftragte Stelle) ihm zuge-
teilten Ohrmarke, die den Anforderungen des § 19c Abs. 3
entspricht, dauerhaft zu kennzeichnen oder kennzeichnen
zu lassen. § 19c Abs. 4 bis 6 Satz 1 gilt entsprechend.

(1a) Die Ohrmarken werden dem Tierhalter von der
zustéandigen Behotrde oder der beauftragten Stelle auf
Antrag und unter angemessener Berilicksichtigung des
voraussichtlichen Bedarfs zugeteilt.

(2) Absatz 1 Satz 1 gilt hinsichtlich der Art der Kenn-
zeichnung nicht, soweit durch eine Ohrtatowierung der
zusténdigen Behoérde oder einer anerkannten Ziichterver-
einigung der Ursprungsbestand zu ermitteln ist und die
betreffende Zichtervereinigung sich verpflichtet hat, die
zustandige Behorde Uber die vorgenommene Kennzeich-
nung zu unterrichten.

§20
Vieh- und Transportkontrollblicher

(1) Wer gewerbsmagig mit Vieh handelt oder Vieh ver-
mittelt, hat Gber die in seinem Besitz befindlichen und die
von ihm gehandelten, abgegebenen oder vermittelten
Pferde, Rinder, Schweine, Schafe und Ziegen sowie das
von ihm gehandelte, abgegebene oder vermittelte Gefli-
gel ein Viehkontrollbuch zu fihren; dies gilt auch fur
Genossenschaften und Erzeugergemeinschaften, die Vieh
Ubernehmen oder abgeben, sowie fir Britereien, die
Kuken auch aus Bruteiern anderer Betriebe erbriiten und
abgeben. Dem Viehkontrollbuch miissen folgende Anga-
ben zu entnehmen sein:

1. Ortund Tag der Ubernahme sowie Name und Anschrift
des bisherigen Besitzers,

2. Tag der Abgabe sowie Name und Anschrift des Erwer-
bers,

3. folgende Beschreibung der Tiere:

a) bei Pferden Geschlecht, Farbe, ungefahres Alter,
Abzeichen, Markierungen,
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b) bei Rindern, Schafen und Ziegen die Ohrmarken-
nummer oder, bei Schafen und Ziegen, die Tatowie-
rungsnummer,

c) bei Schweinen Stiickzahl, ungefahres Alter sowie
die Kennzeichnung,

d) bei Gefliigel Stiickzahl, Rasse und ungefahres Alter.

Nach anderen Rechtsvorschriften erforderliche Tierge-
sundheitszeugnisse sind im Viehkontrollbuch zu vermer-
ken und diesem beizuftigen. Das Viehkontrollbuch ist der
zustandigen Behoérde auf Verlangen zur Einsicht vorzu-
legen. Ohne Genehmigung der zustandigen Behorde darf
es aus dem Betrieb nicht entfernt werden.

(2) Wéahrend des Transportes ist ein Transportkontroll-
buch, das die nach Absatz 1 erforderlichen Angaben tber
die jeweils transportierten Tiere sowie Abfahrtszeit und
Fahrtziel, zusammen mit nach anderen Rechtsvorschriften
erforderlichen Tiergesundheitsbescheinigungen enthalt,
mitzufuhren. Dies gilt nicht fur Transporte, auf denen Vieh
aus dem eigenen Bestand mit bestandseigenen Vieh-
transportfahrzeugen zu einer Schlachtstéatte transportiert
wird.

§21
Desinfektionskontrollbuch

Fahrer von Viehtransportfahrzeugen, fur die nach § 16
eine Desinfektion vorgeschrieben ist, haben fir jedes
Fahrzeug gesondert ein Desinfektionskontrollbuch bei
sich zu fuhren, dem folgende Angaben zu entnehmen
sind:

1. Tag des Transportes,
2. Artder beférderten Tiere,
3. Ortund Tag der Desinfektion des Fahrzeugs.

Die Eintragungen sind unverziiglich nach Ausfiihrung der
Desinfektion zu machen.

8§22
Kastrationskontrollbuch

Personen, die gewerbsmaRig Vieh kastrieren, ohne Tier-
arzt zu sein, haben ein Kastrationskontrollbuch zu fuihren,
aus dem hervorgeht, wann und in welchen Orten und
Gehoften sie Kastrationen vorgenommen haben.

§23
Deckregister

Tierhalter, die einen Hengst, Bullen oder Eber zum
Decken fremder Tiere verwenden, haben ein Deckregister
zu fuhren, dem folgende Angaben zu entnehmen sind:

1. Name und Anschrift des Vatertierhalters,

2. Art, Rasse, Alter, Name, Abzeichen, Markierung und
gegebenenfalls Zuchtnummer des Vatertieres,

3. Name und Anschrift des Halters des gedeckten Tieres,

4. Ohrmarkennummer oder anderes Kennzeichen, Alter
und Rasse des gedeckten Tieres,

5. Tag des Deckaktes.

§24
Form, Aufbewahrung und Vorlage

(1) Die Kontrollbucher und das Deckregister muissen
gebunden und mit Seitenzahlen versehen sein. Als Vieh-
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kontrollbuch, Transportkontrollbuch und als Deckregister
durfen jedoch auch Loseblattdurchschreibsysteme oder
andere zuverlassig nachpriifbare systematische Aufzeich-
nungen verwendet werden.

(2) Die Eintragungen sind unverziglich in dauerhafter
Weise vorzunehmen. Bei Verwendung von Loseblatt-
durchschreibsystemen oder anderen zuverlassig nach-
prifbaren systematischen Aufzeichnungen sind die Seiten
der Kontrollblicher und des Deckregisters mit fortlaufen-
den Nummern zu versehen (Paginierung).

(3) Die Kontrollblicher und das Deckregister sind ein
Jahr lang aufzubewahren. Die Frist beginnt mit dem
SchluR des Kalenderjahres, in dem die letzte Eintragung
gemachtwordenist. Sie sind der zustandigen Behorde auf
Verlangen vorzulegen.

Abschnitt 10a
Futterung

§24a
Verfitterungsverbot

(1) Das Verfuttern von Speise- und Schlachtabféllen an
Klauentiere ist verboten. Die zustédndige Behdrde kann
Ausnahmen fir das Verfittern an Schweine zulassen,
sofern die Speise- und Schlachtabfélle vor dem Verfittern
einem von der zustéandigen Behdrde zugelassenen Erhit-
zungsverfahren unterworfen worden sind, durch das Tier-
seuchenerreger abgetotet werden, und Belange der Tier-
seuchenbekampfung nicht entgegenstehen.*)

(1a) Speiseabfalle dirfen zur Verfiitterung an Schweine
nur abgegeben werden, wenn der Abnehmer eine Aus-
nahme nach Absatz 1 Satz 2 nachweist. Die Abgabe von
Speiseabféllen, fur die keine Zulassung zur Verfutterung
nach § 8 Abs. 1 Nr. 3 des Tierkorperbeseitigungsgeset-
zes erforderlich ist, ist der zustédndigen Behdrde anzu-
zeigen.

(2) Das Verfuttern proteinhaltiger Erzeugnisse aus Sau-
getiergewebe und von Mischfuttermitteln, die diese Ein-
zelfuttermittel enthalten, an Wiederkduer ist verboten.
Satz 1 gilt nicht fir:

1. Milch und Milcherzeugnisse,
2. Gelatine,

3. Aminoséuren, gewonnen aus Fellen und Hauten, wobei
das Ausgangsmaterial zundchst einem pH-Wert von
1 bis 2 und sodann einem pH-Wert von mehr als 11
ausgesetzt und anschlieend mindestens 30 Minuten
lang bei einer Temperatur von mindestens 140 °C und
einem Druck von 3 bar erhitzt worden ist,

4. Dicalciumphosphat aus entfetteten Knochen sowie
5. Bluterzeugnisse

sowie fur Mischfuttermittel, die auBer diesen Einzelfutter-
mitteln andere proteinhaltige Erzeugnisse aus Saugetier-
gewebe nicht enthalten.

*) §24aAbs. 1 Satz 2 gilt ab dem 28. April 2000 in folgender Fassung:

,Die zustédndige Behorde kann Ausnahmen fir das Verfiittern an
Schweine genehmigen, sofern die Speise- und Schlachtabfélle vor dem
Verfuttern in einer in ausreichender Entfernung von einem Betrieb mit
Klauentierhaltung gelegenen Erhitzungsanlage einem von der zustandi-
gen Behorde zugelassenen Erhitzungsverfahren unterworfen worden
sind, durch das Tierseuchenerreger abgetttet werden.
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Abschnitt 10b
Tierhaltung

§ 24b
Anzeige- und Betriebsregistrierung

Wer Rinder, Schweine, Schafe, Ziegen, Hihner oder
Truththner zum Zwecke der Zucht oder der tierischen
Produktion halten will, hat seinen Betrieb spatestens bei
Beginn der Tatigkeit der zustandigen Behotrde unter An-
gabe der Anzahl der im Jahresdurchschnitt gehaltenen
Tiere, ihrer Nutzungsart und ihres Standortes, bezogen
auf die jeweilige Tierart, anzuzeigen. Anderungen sind
unverzuglich anzuzeigen. Die zustdndige Behorde erfal3t
die angezeigten Betriebe unter Erteilung einer Registrier-
nummer in einem Register. Die Registriernummer ist
zwolfstellig und wird aus der fir die Gemeinde des Betrie-
bes vorgesehenen amtlichen Schliisselnummer des vom
Statistischen Bundesamt herausgegebenen Gemeinde-
schliusselverzeichnisses sowie einer vierstelligen Be-
triebsnummer gebildet.

§ 24c
Bestandsregister

(1) Wer eine Tatigkeit nach § 24b Satz 1 ausiibt, hat ein
Bestandsregister zu fuhren. Dies gilt nicht fur Huhner-
oder TruthUihnerhaltungen sowie fur Schaf- und Ziegen-
haltungen mit bis zu drei Mutterschafen oder -ziegen. In
das Bestandsregister sind einzutragen:

1. im Falle einer Schweinehaltung: die im Bestand vor-
handenen Tiere unter Beriicksichtigung der Zu- und
Abgénge unter Angabe ihrer Ohrmarkennummer,
wobei

a) im Falle eines Zugangs Name und Anschrift des bis-
herigen Besitzers und das Datum des Zugangs
anzugeben ist sowie

b) im Falle eines Abgangs Name und Anschrift des
Erwerbers und das Datum des Abgangs anzugeben
ist;

2. im Falle einer Schaf- oder einer Ziegenhaltung: die
Gesamtzahl der am 1. Januar eines jeden Jahres im
Bestand vorhandenen Schafe oder Ziegen sowie die
Zu- und Abgénge an Schafen oder Ziegen unter An-
gabe ihrer Ohrmarken- oder Tatowierungsnummer,
wobei

a) im Falle eines Zugangs Name und Anschrift des bis-
herigen Besitzers und das Datum des Zugangs
anzugeben ist sowie

b) im Falle eines Abgangs Name und Anschrift des
Erwerbers und das Datum des Abgangs anzugeben
ist.

(2) § 24 gilt entsprechend mit der Mal’gabe, dald

1. das Bestandsregister abweichend von § 24 Abs. 3
Satz 1 drei Jahre lang aufzubewahren ist und

2. im Falle eines automatisiert gefiihrten Bestandsregi-
sters auf Verlangen der zustéandigen Behdrde der erfor-
derliche Ausdruck auf Kosten des Tierhalters vorzu-
legen ist.
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Abschnitt 10c

Kennzeichnung und Registrierung von Rindern
nach der Verordnung (EG) Nr. 820/97

§ 24d
Kennzeichnung

(1) Die Kennzeichnung nach Artikel 4 der Verordnung
(EG) Nr. 820/97 des Rates vom 21. April 1997 zur Ein-
fuhrung eines Systems zur Kennzeichnung und Registrie-
rung von Rindern und uber die Etikettierung von Rind-
fleisch und Rindfleischerzeugnissen (ABI. EG Nr. L 117
S. 1) in der jeweils geltenden Fassung ist, soweit diese
Vorschrift keinen frilheren Zeitpunkt bestimmt,

1. bei Rindern, die im Inland geboren sind, durch den
Tierhalter spatestens 30 Tage nach der Geburt,

2. bei Rindern, die aus einem Drittland eingefihrt wor-
den sind, durch den Tierhalter des Bestimmungsbe-
triebes spatestens 14 Tage nach dem Einstellen in den
Betrieb

durchzufiihren oder durchfiihren zu lassen.

(2) Die Ohrmarken werden dem Tierhalter von der
zustandigen Behorde oder einer von dieser beauftragten
Stelle (beauftragte Stelle) auf Antrag und unter angemes-
sener Berucksichtigung des voraussichtlichen jahrlichen
Bedarfs zugeteilt.

(3) Soweit sich aus der Verordnung (EG) Nr. 820/97
sowie den zu ihrer Durchfiihrung erlassenen Rechtsakten
der Europdischen Gemeinschaft nichts anderes ergibt,
missen die Ohrmarken dem Muster der Anlage 1 entspre-
chen und die Ohrmarkennummer in schwarzer Schrift auf
gelbem Grund enthalten. Das Vorderteil einer Ohrmarke
ist mit einem nach Anlage 2 gebildeten Strichcode zu ver-
sehen.

(4) Verliert ein Rind eine oder beide Ohrmarken oder ist
eine Ohrmarkennummer unlesbar geworden, so hat der
Tierhalter unverziglich bei der zustandigen Behoérde oder
der beauftragten Stelle eine Ersatzohrmarke mit densel-
ben Angaben, die sich auf der zu ersetzenden Ohrmarke
befanden, zu beantragen und das Rind unverziglich nach
Erhalt der Ersatzohrmarke erneut zu kennzeichnen oder
kennzeichnen zu lassen.

§ 24e
Anzeige

Die Kennzeichnung eines Rindes hat der Tierhalter
unverziglich unter Angabe seines Namens, seiner
Anschrift, der Registriernummer seines Betriebes sowie
der verwendeten Ohrmarkennummer und,

1. im Falle des § 24d Abs. 1 Nr. 1, des Geburtsdatums,
des Geschlechts und der Rasse des Tieres sowie der
Ohrmarkennummer des Muttertieres,

2. im Falle des § 24d Abs. 1 Nr. 2, des Geburtsdatums,
des Geschlechts, der Rasse, des Herkunftslandes
sowie der urspringlichen Kennzeichnung des Tieres
im Drittland,

der zustandigen Behodrde oder der beauftragten Stelle
anzuzeigen.
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§ 24f
Rinderpal

(1) Unbeschadet der Bestimmungen der Artikel 6 und 7
Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 820/97 durfen Rinder aus
einem Bestand nur verbracht oder abgegeben werden,
wenn sie von einem Rinderpall begleitet sind, der den
Bestimmungen der Artikel 6 Abs. 1 und Artikel 7 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 2629/97 der Kommission vom 29. De-
zember 1997 mit Durchfiihrungsvorschriften zur Verord-
nung (EG) Nr. 820/97 des Rates im Hinblick auf Ohr-
marken, Bestandsregister und P&sse im Rahmen des
Systems zur Kennzeichnung und Registrierung von Rin-
dern (ABI. EG Nr. L 354 S. 19) und der Anlage 3 entspricht.

(2) Die zustéandige Behorde oder die beauftragte Stelle
tragt in den Rinderpal’ die in § 24e genannten Angaben
ein. Auf dem RinderpaR ist die Ohrmarkennummer zusatz-
lich mit einem nach Anlage 2 gebildeten Strichcode zu
vermerken.

(3) Fur Rinder, die aus einem Mitgliedstaat der Europai-
schen Gemeinschaft verbracht worden sind, ist von der
zustéandigen Behoérde oder der von dieser beauftragten
Stelle ein Rinderpall gemalR Absatz 1 auszustellen. Der
vom Herkunftsmitgliedstaat ausgestellte Rinderpal’ ist
nach Aufnahme einer Ablichtung zu den Unterlagen von
der zustandigen Behorde oder der von dieser beauftrag-
ten Stelle an den Mitgliedstaat zurtickzusenden.

(4) Sobald die elektronische Datenbank voll betriebs-
fahig ist, werden Rinderpéasse nur noch auf Antrag von der
beauftragten Stelle ausgestellt.

§ 249
Register, Transportkontrollbuch

Soweit nach Artikel 7 Abs. 1 oder 4 der Verordnung (EG)
Nr. 820/97 in Verbindung mit Artikel 8 der Verordnung (EG)
Nr. 2629/97 nichts abweichendes vorgeschrieben ist, gilt
fur das Register § 24 mit der Magabe, daf im Falle eines
automatisiert geflhrten Registers der erforderliche Aus-
druck auf Verlangen der zustandigen Behdrde auf Kosten
des Tierhalters vorzulegen ist.

Abschnitt 10d
Verbot des Inverkehrbringens von Ohrmarken

§ 24h
Verbot des Inverkehrbringens von Ohrmarken

Es ist verboten, Ohrmarken im Sinne dieser Verordnung
oder im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 2629/97 in der
jeweils geltenden Fassung ohne Genehmigung der
zustandigen Behorde in den Verkehr zu bringen.

Abschnitt 11
Ordnungswidrigkeiten

§25

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 76 Abs. 2 Nr. 1 Buch-
stabe b des Tierseuchengesetzes handelt, wer vorsatzlich
oder fahrlassig

1. einer mit einer Genehmigung nach § 2 Abs. 4, § 3
Abs. 3,84 Abs. 2 Satz 2, § 8 Abs. 1 Satz 2, § 9 Abs. 1,
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§ 14 Abs. 1 oder 4, § 17 Abs. 2 oder § 24a Abs. 1 Satz 2
verbundenen vollziehbaren Auflage oder

2. einer vollziehbaren Anordnung nach § 2 Abs. 5, § 3
Abs. 4,8 4 Abs. 3,86 Abs. 2, 8§ 8 Abs. 1 Satz 3, § 14
Abs. 2 Satz 3 oder § 16 Abs. 3

zuwiderhandelt.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 76 Abs. 2 Nr. 2 des
Tierseuchengesetzes handelt, wer vorséatzlich oder fahr-
lassig

1. entgegen § 1 nicht dafir sorgt, daf? die dort genann-
ten Beftrderungsmittel den festgesetzten Anforde-
rungen entsprechen,

2. entgegen 8§ 6 Abs. 1 eine Viehausstellung, einen
Viehmarkt oder eine Veranstaltung &hnlicher Art
nicht rechtzeitig anzeigt,

3. entgegen 8§ 7 Abs. 1 Satz 1 ein Tier auftreibt, das
nicht in der vorgeschriebenen Weise gekennzeichnet
ist,

4. ohne die Genehmigung nach § 9 Abs. 1 ein Tier von
einem Schlachtviehmarkt, einem Schlachthof oder
einer GroRRschlachtstatte abtreibt,

5. entgegen 8 9 Abs. 3 Satz 2 die Aufzeichnungen nicht
macht oder nicht aufbewahrt,

6. entgegen 8§ 10 nicht ausreichend erhitzte Milch ab-
gibt oder verwertet,

entgegen § 13 ein Tier kastriert,

8. ohne die Genehmigung nach 8§ 14 Abs. 1 eine Wan-
derschafherde Uber das Gebiet mehrerer Kreise
treibt,

9. entgegen § 14 Abs. 3 Aufzeichnungen nicht macht
oder Aufzeichnungen oder die Genehmigung nicht
mitfiihrt oder auf Verlangen nicht vorlegt,

10. entgegen 8§15 den Viehhandel nicht rechtzeitig an-
zeigt,

11. einer Vorschrift des 8§ 16 Abs. 1 oder 2, jeweils in Ver-
bindung mit Abs. 4, oder § 17 Abs. 1 Uiber die Reini-
gung und Desinfektion zuwiderhandelt,

12. entgegen 8§ 18 Dung, Streumaterial, Schmutz oder
Futterreste nicht unschadlich beseitigt oder nicht
vorschriftsmafig behandelt,

12a. entgegen 8§ 19a ein Schwein, Schaf oder eine Ziege

verbringt, abgibt oder einstellt,

entgegen § 19c Abs. 1, 4 Satz 1 oder Abs. 6 Satz 1,
Abs. 4 Satz 1 oder Abs. 6 Satz 1 jeweils auch in Ver-
bindung mit § 19d Abs. 1 Satz 2, oder § 19d Abs. 1
Satz 1 ein Schwein, Schaf oder eine Ziege nicht,
nicht richtig oder nicht rechtzeitig kennzeichnet oder
kennzeichnen laRt,

13. einer Vorschrift der 88 20 bis 23 oder des § 24, auch
in Verbindung mit § 24c Abs. 2, oder 8§ 24g Uber die
Fuhrung, Form, Aufbewahrung oder Vorlage von
Kontrollbichern oder eines dort genannten Regi-
sters zuwiderhandelt,

14. entgegen 8 24a Abs. 1 Satz 1 oder Abs. 2 Satz 1
Speise- oder Schlachtabfélle oder Futtermittel ver-
flttert,

entgegen § 24a Abs. 1a Speiseabfélle abgibt oder
eine Anzeige nicht oder nicht richtig erstattet,

12b.

14a.
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15. eine Anzeige nach 8§ 24b Satz 1 oder 2 nicht, nicht
richtig, nicht vollstédndig oder nicht rechtzeitig erstat-
tet,

16. entgegen § 24c Abs. 1 Satz 1 ein Bestandsregister
nicht fihrt oder entgegen § 24c Abs. 1 Satz 3 eine
Eintragung nicht, nicht richtig oder nicht vollstandig
vornimmit,

17. entgegen 8 24d Abs. 1 eine Kennzeichnung nicht,
nicht richtig oder nicht rechtzeitig durchfihrt oder
durchfihren laft,

18. entgegen § 24d Abs. 4 ein Rind nicht, nicht richtig
oder nicht rechtzeitig kennzeichnet oder kennzeich-
nen laRt,

19. entgegen 8 24e eine Anzeige nicht, nicht richtig,
nicht vollstédndig oder nicht rechtzeitig erstattet,

20. entgegen § 24f Abs. 1 ein Rind verbringt oder abgibt
oder

21. ohne Genehmigung nach § 24h eine Ohrmarke in
den Verkehr bringt.

(3) Ordnungswidrig im Sinne des § 76 Abs. 2 Nr. 6 des
Tierseuchengesetzes handelt, wer gegen die Verordnung
(EG) Nr. 820/97 des Rates vom 21. April 1997 zur Ein-
fihrung eines Systems zur Kennzeichnung und Registrie-
rung von Rindern und Uber die Etikettierung von Rind-
fleisch und Rindfleischerzeugnissen (ABI. EG Nr. L 117
S. 1) verstdRt, indem er vorsétzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 6 Abs. 4 oder 5 den dort genannten
Pall bei der zustandigen Behérde nicht oder nicht
rechtzeitig einreicht oder der zustandigen Behdrde
nicht oder nicht rechtzeitig zusendet,

2. entgegen Artikel 7 Abs. 1 erster Anstrich in Verbindung
mit Artikel 8 der Verordnung (EG) Nr. 2629/97 der Kom-
mission vom 29. Dezember 1997 mit Durchfiihrungs-
vorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 820/97 des Rates
im Hinblick auf Ohrmarken, Bestandsregister und
Pésse im Rahmen des Systems zur Kennzeichnung
und Registrierung von Rindern (ABI. EG Nr. L 354 S. 19)
ein Register nicht, nicht richtig oder nicht vollstandig
fuhrt,
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3. entgegen Artikel 7 Abs. 2 den dort genannten Pal}
nicht, nicht richtig, nicht vollstdéndig oder nicht recht-
zeitig erganzt oder

4. entgegen Artikel 7 Abs. 4 das dort genannte Register
nicht oder nicht rechtzeitig offenlegt.

Abschnitt 12
SchlufRvorschriften

§ 25a
Ubergangsvorschriften

(1) Wer am 28. April 1995 bereits Rinder, Schweine,
Schafe oder Ziegen zum Zwecke der Zucht oder der tieri-
schen Produktion hélt, hat seinen Betrieb bis zum 27. Juli
1995 der zusténdigen Behdrde anzuzeigen. Dies gilt nicht
fur Betriebe, die bereits nach 8§ 24b dieser Verordnung in
der am 27. April 1995 geltenden Fassung angezeigt wor-
den sind.

(2) 8 19aist auf Rinder, Schafe und Ziegen und § 24d ist
auf Rinder nicht anzuwenden, die bis zum 27. Oktober
1995 entsprechend den §8 19a und 19c dieser Verord-
nung in der am 27. April 1995 geltenden Fassung gekenn-
zeichnet sind.

(3) Die 88 19a, 19b, 20, 24c, 24d und 25 der Vieh-
verkehrsverordnung in der am 9. Juni 1998 geltenden
Fassung sind im Hinblick auf

1. Rinderim Sinne des Artikels 4 Abs. 1 Satz 3 der Verord-
nung (EG) Nr. 820/97 noch bis zum 1. September 1998,

2. Rinderim Sinne des Artikels 4 Abs. 1 Satz 4 der Verord-
nung (EG) Nr. 820/97 noch bis zum 1. September 1999

abweichend von den Vorschriften des Abschnittes 10c
weiter anzuwenden.

§26
(Inkrafttreten)
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Anlage 1
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(zu § 24d Abs. 3)

Ohrmarke zur Rinderkennzeichnung

renénn(:;stens < ~~
DE 1789012
mindestens
8 mm <
.

t mindestens 55 mm _T
mindestens < )
68 mm

DE 1789012

— -7

t mindestens 55 mm ,T
mindestens < N
58 mm

DE 1789012

34 567

v

t mindestens 55 mm j

1. Ohrmarke (Vorderteil)

Raum fur Logo der zustéandigen Behdrde
oder beauftragten Stelle

mindestens 5 mm

Angabe des Strichcodes gemal § 24d Abs. 3 Satz 2
Viehverkehrsverordnung

mindestens 18 mm

2. Ohrmarke (Vorderteil)

Raum fur Logo der zustédndigen Behorde
oder beauftragten Stelle

mindestens 5 mm

mindestens 18 mm

Freiraum fiir handschriftliche Eintragungen

1. und 2. Ohrmarke (Ruck-/Dornteil)

Raum furr Logo der zustandigen Behorde
oder beauftragten Stelle

mindestens 5 mm

mindestens 15 mm
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Anlage 2
(zu & 24d Abs. 3 und § 24f Abs. 2)

Regelung
Uber den Typ und die Struktur des Strichcodes geméan
§ 24d Abs. 3 Satz 2 und § 24f Abs. 2 Satz 2 der Viehverkehrsverordnung

Der auf dem Vorderteil einer Ohrmarke anzubringende und der auf dem Rinderpal} einzutragende Strichcode ist wie
nachfolgend beschrieben aufzubauen:

1

11

12

Art des Strichcodes

Es kommt der Strichcode Typ 2/5 Uiberlappt mit Prifziffernberechnung zum Einsatz.

Kriterien des Strichcodetyps

Zeichensatz numerisch, Zeichenvorrat 10 Ziffern, variable Zeichenlange mit der Bedingung immer geradzahlig.
Prifziffernberechnung

Die Prufziffer (PZ) wird durch eine zusétzliche Ziffer unmittelbar vor dem Stopp-Zeichen des Strichcodes darge-
stellt. Die Prufziffer wird zusammen mit dem Strichcode gelesen. Stimmt diese gelesene Prifziffer nicht mit der vom
Lesegerat errechneten Prifziffer Uberein, wird der Strichcode nicht Ubertragen.

Nachfolgend ein Beispiel einer Berechnung, giltig fir Strichcodes der 2/5 Familie nach Modulo 10 mit der Gewich-
tung 3. Die Gewichtungsfaktoren 3, 1, 3, 1, ... werden mit 3 beginnend von rechts nach links unter der Nutzziffern-
folge verteilt:

Beispiel:

089013350807
Klartext: 0 8 9 0 1 3 3 5 0 8 0 7
Prufziffer: 7
Nutzziffernfolge: 0 8 0 1 3 3 5 0 8 0
Gewichtungsfaktoren: 3 1 1 3 1 3 1 3 1 3
Einzelprodukte: 0 8 27 0 3 3 9 5 0 8 0
Summe Einzelprodukte: 0 + 8 + 27 + 0 + 3 + 3 + 9 + 5 + 0 + 8 + 0 = 63
Modulo 10: 63 Mod. 10 = 3 (63/10 = 6 Rest 3)
Differenz zu 10
Ergibt die Prufziffer 10-3=7
Prufziffer: 7

Zu beachtenist, dal3, da der Code 2/5 Uiberlappt immer eine geradstellige Nummer fordert, dann, wenn die auszu-
gebende Zahl inklusive Prifziffer nicht geradstellig ist, immer vor der Prifziffer eine Null (0) gesetzt werden muR.
Diese gesetzte Null (0) geht auch in die Prifziffernberechnung ein (siehe 2).

Strichcode auf der Ohrmarke (8 24d Abs. 3 Satz 1 Viehverkehrsverordnung)

Auf dem Vorderteil einer Ohrmarke werden im Strichcode nur die folgenden Teile der Ohrmarkennummer darge-
stellt:

Auf Ohrmarke in Klarschrift dargestellt
Jal) Nein2)
LS3) Individuelle Nummer 04 PZz5)
5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

-

Felder 5-14 auf Ohrmarke in Klarschrift dargestellt

Felder 15-16 auf Ohrmarke nicht in Klarschrift dargestellt
+2) Felder 5-16 als Strichcode dargestellt

Felder 5-6, Landerschlissel

N

-

w

kS

Feld 15, als ,,Fuller* wird die Ziffer Null (0) gesetzt, notwendig, damit Zeichenlange geradzahlig wird (siehe Beispiel)
Feld 16, Prifziffer

5}
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3

Strichcode auf dem Rinderpal? (§ 24f Abs. 2 Satz 2 Viehverkehrsverordnung)

Bundesgesetzblatt Jahrgang 1998 Teil | Nr. 32, ausgegeben zu Bonn am 9. Juni 1998

Darstellung des Strichcodes der Ohrmarkennummer wie folgt:

Auf dem Rinderpall in Klarschrift dargestellt

Nein, dafir DE2) Nein?) Ja3) Nein4)

2 7 69°) 06) LS?) Individuelle Nummer Pz8)

0 1 2 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
1)+3) DE und Felder 5-14 in Klarschrift auf dem RinderpaR dargestellt

6)+8) Felder 04 und 15 nicht in Klarschrift auf dem Rinderpaf
2)+3)+4) Felder 0-15 als Strichcode dargestellt
Felder 0-2, Numerischer Code fiir ,,DE
Felder 3-4, ,Fuller* mit Nullen
Felder 5-6, Landerschlissel

Feld 15, Prifziffer
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Anlage 3
(zu 8§ 24f Abs. 1)

Vorderseite
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Riickseite

6. Ubernehmer des Tieres

(PaBnummer)

1. Name, Vorname, Anschrift,

Registrier-Nr.

Ort, Datum der Ubernahme

Unterschrift des Ubernehmers / Tierhaiters

2. Name, Vorname, Anschrift,

Registrier-Nr.

Ort, Datum der Ubernahme

Unterschrift des Ubernehmers / Tierhalters

3. Name, Vorname, Anschrift,

Registrier-Nr.

Ort, Datum der Ubernahme

Unterschrift des Ubernehmers / Tierhalters

4. Name, Vorname, Anschrift,

Registrier-Nr.

Ort, Datum der Ubernahme

Unterschrift des Ubernehmers / Tierhalters

5. Name, Vorname, Anschrift,

Registrier-Nr.

Ort, Datum der Ubernahme

Unterschrift des Ubernehmers / Tierhaiters

6. Name, Vorname, Anschrift,

Registrier-Nr.

Ort, Datum der Ubernahme

Unterschrift des Ubernehmers / Tierhalters

7. Name, Vorname, Anschrift,

Registrier-Nr.

Ort, Datum der Ubernahme

Unterschrift des Ubernehmers / Tierhalters
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Verordnung
Uber den Inhalt der Prufungsberichte
zu den Jahresabschliissen von Versicherungsunternehmen
(Prufungsberichteverordnung — PrufV)

Vom 3. Juni 1998

Auf Grund des durch Artikel 4 Nr. 9 des Gesetzes vom
24. Juni 1994 (BGBI. | S. 1377) eingefugten § 55a Abs. 1
Satz 1 Nr. 3 des Versicherungsaufsichtsgesetzes in
Verbindung mit § 1 der Verordnung zur Ubertragung der
Zustandigkeit zum Erlal von Rechtsverordnungen nach
§ 55a Abs. 1 des Versicherungsaufsichtsgesetzes auf das
Bundesaufsichtsamt fiir das Versicherungswesen vom
10. Juli 1986 (BGBI. | S. 1094) verordnet das Bundes-
aufsichtsamt fur das Versicherungswesen im Benehmen
mit den Aufsichtsbehtdrden der Lander und nach An-
hérung des Versicherungsbeirats gemaR § 55a Abs. 2 des
Versicherungsaufsichtsgesetzes:

Inhaltsibersicht

Erster Abschnitt
Allgemeine Vorschriften
1 Artund Umfang der Berichterstattung
2 Berichtszeitraum
3 Vergleiche und Verweisungen

Zweiter Abschnitt
Allgemeiner Teil des Prufungsberichtes

Rechtliche, wirtschaftliche und organisatorische Grund-
lagen des Versicherungsunternehmens

5 Beziehungen zu verbundenen und anderen Unternehmen
6 Ruckversicherung

7 Organisation des Rechnungswesens

8 Vermogenslage

9 Kostenverteilung

8§10 Wahrungsgeschafte

Derivate

Liquiditatslage

Ertragslage

§ 14 Zusammenfassende SchluBbemerkung

Dritter Abschnitt
Besonderer Teil des Prifungsberichtes
§15
§16

Allgemeine Erlauterungen

Forderungen aus dem selbst abgeschlossenen Versiche-
rungsgeschaft

§ 17 Versicherungstechnische Rickstellungen

§ 18 Rickstellung fiir noch nicht abgewickelte Versicherungs-

falle
§19
§20
§ 21 Anhangangaben

Schwankungsruickstellungen und &hnliche Riickstellungen
Einzelne Posten der Gewinn- und Verlustrechnung

Vierter Abschnitt
SchluRvorschrift

§ 22 Inkrafttreten und erstmalige Anwendung

Erster Abschnitt
Allgemeine Vorschriften

§1
Art und Umfang der Berichterstattung

(1) Der Prufungsbericht tiber die Priifung des Jahresab-
schlusses und Lageberichtes sowie des Konzernab-
schlusses und Konzernlageberichtes nach den 8§ 321
und 341k des Handelsgesetzbuchs muR so tbersichtlich
und vollstandig sein, daB aus ihm die Vermdgens-, Finanz-
und Ertragslage des Versicherungsunternehmens mit hin-
reichender Klarheit ersichtlich sind.

(2) Der Umfang der Berichterstattung unterliegt, vorbe-
haltlich der nachfolgenden Bestimmungen, dem pflicht-
gemaRen Ermessen des Prifers und hat der Bedeutung
der dargestellten Vorgéange zu entsprechen.

(8) Im Rahmen der Erlauterung von Gegenstand, Art und
Umfang der Priifung geméaR § 321 Abs. 3 des Handels-
gesetzbuchs sind auch Angaben dariiber zu machen,
ob Zwischenprifungen oder Vorprifungen durchgefihrt
worden sind.

(4) 84 Nr. 4,85 Abs. 1, 88 6, 11 und 16 sind nicht auf
Unternehmen anzuwenden, die ausschlielllich die Rick-
versicherung betreiben und nicht die Rechtsform eines
Versicherungsvereins auf Gegenseitigkeit haben; die
Pflicht zur Berichterstattung Uber Unternehmensvertrage
nach den 88 291, 292 des Aktiengesetzes bleibt im Hin-
blick auf § 5 Abs. 1 unbertihrt.



1210

(5) Der Konzernpriufungsbericht muf3 Ausfiihrungen ent-
halten, die einen Uberblick (ber die Lage des Konzerns
vermitteln. Absatz 4 gilt entsprechend. Auf die Ausfuhrun-
gen im Prufungsbericht eines einzelnen konzernangehori-
gen Versicherungsunternehmens kann verwiesen werden,
wenn die Lage des Konzerns durch dieses uberwiegend
bestimmt wird und der Gegenstand des Verweises im
Konzernprufungsbericht selbst hinreichend dargestellt ist.

(6) Dem Prufungsbericht sind der Jahresabschlul und
der Lagebericht in der vom AbschluRprufer bestatigten
Fassung sowie eine Ausfertigung oder Ablichtung der
unterschriebenen Vollstandigkeitserklarung beizufigen,
soweit der AbschluBprifer eine solche vom gepriiften
Unternehmen eingeholt hat.

§2
Berichtszeitraum

(1) Der Zeitraum, auf den sich die Prifung erstreckt
(Berichtszeitraum), ist in der Regel das am Stichtag des
Jahresabschlusses oder des Konzernabschlusses
(Bilanzstichtag) endende Geschéftsjahr (Berichtsjahr).

(2) Fur die Beurteilung der Vermdgens-, Finanz- und
Ertragslage besonders bedeutsame Vorgange im Sinne
des § 289 Abs. 2 Nr. 1 und des § 315 Abs. 2 Nr. 1 des Han-
delsgesetzbuchs, die nach dem Bilanzstichtag einge-
treten sind, sind im Prufungsbericht eingehend darzule-
gen.

(3) Bestandsbezogene Angaben im Priifungsbericht
haben sich, soweit sich aus dem Zusammenhang nichts
anderes ergibt, unbeschadet des Absatzes 2, auf den
Bilanzstichtag zu beziehen.

§3
Vergleiche und Verweisungen

Die geschéftliche Entwicklung des Versicherungsunter-
nehmens oder Konzerns ist fir das Berichtsjahr und das
Vorjahr unter Gegenuberstellung der einzelnen Posten der
Bilanz und der Gewinn- und Verlustrechnung sowie der
sonstigen sie kennzeichnenden Zahlen zu erlautern. Ver-
weisungen auf den Inhalt vorausgegangener Prifungs-
berichte sind grundsétzlich zu vermeiden.

Zweiter Abschnitt
Allgemeiner Teil des Prifungsberichtes

§4

Rechtliche, wirtschaftliche und organisa-
torische Grundlagen des Versicherungsunternehmens

Im Rahmen der Darstellung der rechtlichen, wirtschaft-
lichen und organisatorischen Grundlagen des Versiche-
rungsunternehmens ist insbesondere zu berichten Giber

1. die Kapitalverhaltnisse und die Gesellschaftsverhalt-
nisse sowie ihre Anderungen,

2. die Verteilung der Zustandigkeiten der Geschéftsleiter,

3. die rechtlichen und geschéftlichen Beziehungen zu
verbundenen Unternehmen und - soweit wesentlich —
auch zu anderen Unternehmen,

4. Art und Umfang des aktiven und des passiven Rick-
versicherungsgeschéftes unter Angabe wesentlicher
Anderungen der Riickversicherungsvertrage,
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5. Artund Umfang der Téatigkeit im Ausland getrennt nach
den Léndern innerhalb des Europaischen Wirtschafts-
raums und solchen auRRerhalb des Europaischen Wirt-
schaftsraums; Niederlassungen sind einzeln aufzufiih-
ren, sofern fur die Vermdgens-, Finanz- und Ertrags-
lage wesentlich,

6. die Organisation des Rechnungswesens und
7. die Ausgestaltung der Innenrevision.

85

Beziehungen zu
verbundenen und anderen Unternehmen

(1) Die finanziellen Auswirkungen der Beziehungen zu
verbundenen und anderen Unternehmen sind darzustel-
len, wenn sie die Vermdgens-, Finanz- und Ertragslage
wesentlich beeinflussen. Bei Dienstleistungsbeziehungen
ist Uber Art und Umfang der Leistungen sowie Uber die
Ertrage und Aufwendungen je Dienstleistungsverhaltnis
zu berichten. Die Berichterstattung tber die rechtlichen
und geschéaftlichen Beziehungen zu verbundenen Unter-
nehmen kann entfallen, wenn fur den Berichtszeitraum ein
Abhangigkeitsbericht nach § 312 des Aktiengesetzes auf-
gestellt wird.

(2) Wurde bei verbundenen Unternehmen ein Konzern-
abschlul? oder Abhangigkeitsbericht nicht erstellt oder ein
Tochterunternehmen nicht in den Konzernabschluf} ein-
bezogen, sind die Grinde hierfur darzulegen.

86
Ruckversicherung

(1) Im Rahmen der Berichterstattung nach § 4 Nr. 4
ist sowohl auf die Ergebnisse der Rickversicherungs-
vertrdge insgesamt als auch auf die entsprechenden
Ergebnisse aus dem aktiven und dem passiven Riickver-
sicherungsgeschaft in den nach § 51 Abs. 4 der Ver-
ordnung Uber die Rechnungslegung von Versicherungs-
unternehmen vom 8. November 1994 (BGBI. | S. 3378)
genannten wesentlichen Versicherungszweiggruppen,
Versicherungszweigen und -arten einzugehen. Zur Bonitét
der Forderungen ist Stellung zu nehmen.

(2) Uber Riickversicherungsvertrage, bei denen die
Finanzierungsfunktion fur den Zedenten im Vordergrund
steht und die Ubertragung von versicherungstechnischem
Risiko auf die Rickversicherer von untergeordneter Be-
deutung ist, ist unter Nennung der wesentlichen Vertrags-
inhalte und der Vertragspartner gesondert zu berichten.

(3) Von der Berichtspflicht nach Absatz 2 ausgenommen
sind proportionale Rickversicherungsvertréage, bei denen
der Ruckversicherer in Hohe des Glbernommenen Anteils
an allen Risiken beteiligt wird.

87
Organisation des Rechnungswesens

Im Rahmen der Berichterstattung nach § 4 Nr. 6 ist Giber
die OrdnungsmaRigkeit der Buchfuhrung und interne Kon-
trollmaBnahmen zu berichten. Beim Einsatz von elektroni-
schen Datenverarbeitungsanlagen ist Stellung zu nehmen,
ob eine Verfahrensdokumentation vorliegt und das an-
gewandte Verfahren ausreichende Kontrollmalinahmen
enthalt. Auf wesentliche Mangel im Rechnungswesen ist
hinzuweisen.
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§8
Vermdgenslage

(1) Die Vermdgenslage ist unter Angabe der angewand-
ten Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden so darzu-
stellen, daB alle Umsténde, die zu ihrer sicheren Beurtei-
lung erforderlich sind, erlautert werden.

(2) Es ist Uber Besonderheiten, die fur die Beurteilung
der Vermégenslage von Bedeutung sind, zu berichten und
zwar insbesondere Uber

1. andere Zuzahlungen im Sinne des § 272 Abs. 2 Nr. 4
des Handelsgesetzbuchs, die Gesellschafter in das
Eigenkapital geleistet haben, und Nachschisse und
Umlagen der Mitglieder eines Versicherungsvereins
auf Gegenseitigkeit im Sinne der 88 24, 25 und 27 des
Versicherungsaufsichtsgesetzes,

2. Garantien zur Sicherstellung einer ausreichenden
UberschuRbeteiligung der Versicherungsnehmer,

3. Vermogensanlagen im Sinne des § 81b Abs. 3 des Ver-
sicherungsaufsichtsgesetzes,

4. Beteiligungen im Sinne des 8§ 82 Abs. 1 des Versiche-
rungsaufsichtsgesetzes,

5. Verfugungsbeschrankungen bei Wertpapieren,

6. den Inhalt zugunsten verbundener und anderer Unter-
nehmen abgegebener Erkldrungen im Sinne des § 251
des Handelsgesetzbuchs in Verbindung mit § 51 Abs. 3
der Verordnung uber die Rechnungslegung von Ver-
sicherungsunternehmen.

(3) Bei Pensionskassen ist Uber Konditionen, Umfang
und Sicherheit von Anlagen bei Mitglieds- oder Trager-
unternehmen zu berichten.

§9
Kostenverteilung

Bei Unternehmensverbindungen ist die Kostenvertei-
lung auf die einzelnen Unternehmen sowie innerhalb des
zu prufenden Versicherungsunternehmens auf die ein-
zelnen Funktionsbereiche, namentlich Leistungsbe-
arbeitung (Regulierung von Versicherungsféllen, Rick-
kaufen und Rickgewahrbetragen), Abschlu3 von Ver-
sicherungsvertrdgen, Verwaltung von Versicherungs-
vertrdgen, Verwaltung von Kapitalanlagen sowie auf die
sonstigen Aufwendungen unter Aufteilung auf die einzel-
nen Versicherungszweige und gegebenenfalls -arten dar-
zustellen.

§10
Wahrungsgeschafte

Es ist Uber die Methoden der Bewertung der Fremd-
wahrungspositionen des Jahresabschlusses zu berichten.

§11
Derivate

(1) Bei Geschaften mit derivativen Finanzinstrumenten
(Derivaten) ist darzulegen, ob die Voraussetzungen des
8§ 7 Abs. 2 Satz 2 des Versicherungsaufsichtsgesetzes
vorlagen. Das Ergebnis aus diesen Geschéften ist darzu-
stellen. Es ist darzustellen, wie sich das Ergebnis aus
Geschéften mit Derivaten in den einzelnen Posten der
Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung ausgewirkt hat.
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Daruber hinaus sind diejenigen Posten der Bilanz oder der
Gewinn- und Verlustrechnung aufzufiihren, denen Betré-
ge aus derivativen Geschéften zugeordnet wurden. Die
Bewertungsmethoden sind darzulegen.

(2) Risiken, insbesondere Bonitéats-, Zinsdnderungs-
und Wahrungsrisiken sind fir alle Gruppen von Derivaten
getrennt darzustellen. Vorkehrungen des Versicherungs-
unternehmens zur Begrenzung der Risiken sind zu er-
lautern. Bei auBerhalb der Borse getatigten Geschéften
ist darzulegen, ob das Versicherungsunternehmen die
Bonitat der Vertragspartner festgestellt hat.

(3) Das Kontrollsystem fir den Abschlul}, die Abwick-
lung und die Erfassung der Derivate, insbesondere das
Buchungssystem sowie die Kompetenz- und Zeichnungs-
befugnisse sind darzustellen. Dabei ist insbesondere auf
die Befolgung von Arbeitsanweisungen der Geschéfts-
leitung zu diesen Geschéften sowie die Berichterstattung
gegentber dem Vorstand und dem Aufsichtsrat einzu-
gehen. Es ist zu erlautern, ob das Kontrollsystem jederzeit
einen Uberblick liber diese Geschéfte erlaubt. Uber die
Einhaltung der Anforderungen an Mitarbeitergeschéfte in
Derivaten ist zu berichten.

§12
Liquiditatslage

(1) Die Art der Liquiditatsvorsorge ist darzustellen. Erge-
ben sich wahrend der Prifung Anhaltspunkte daftr, daf}
die Liquiditat des Versicherungsunternehmens nach dem
Bilanzstichtag gefahrdet ist, so ist darauf einzugehen.

(2) Uber MaBRnahmen zur Verbesserung der Liquiditats-
lage ist gegebenenfalls zu berichten. Hierzu gehdren auch
Angaben Uber Kreditaufnahmen und tiber dem Unterneh-
men zur Verfligung stehende Kreditrahmen.

§13
Ertragslage

(1) Die Ertragslage ist unter Aufgliederung der ordent-
lichen und auRerordentlichen Aufwendungen und Ertrage
so darzustellen, daR alle Umstande, die zu ihrer sicheren
Beurteilung erforderlich sind, erlautert werden. Die einzel-
nen Posten sind mit denjenigen des Vorjahres zu ver-
gleichen. Besonderheiten bei den einzelnen Aufwands-
und Ertragsposten sind zu erldutern. Fur das nichtver-
sicherungstechnische Geschéft ist unter Herausstellung
der wesentlichen ergebnisbestimmenden Ertrags- und
Aufwandsfaktoren zu berichten. Uber den EinfluR der
Tétigkeit im Ausland auf die Ertragslage ist gesondert zu
berichten, sofern er wesentlich ist.

(2) Bei Schaden- und Unfallversicherungsunternehmen
ist fir das versicherungstechnische Geschaft jeweils
in den wesentlichen in § 51 Abs. 4 der Verordnung Uber
die Rechnungslegung von Versicherungsunternehmen
genannten Versicherungszweiggruppen, Versicherungs-
zweigen und -arten des selbst abgeschlossenen und
des in Ruckdeckung Ubernommenen Versicherungsge-
schéfts, untergliedert nach Brutto-, Rickversicherungs-
und Nettoergebnissen, jeweils vor und nach Zufiihrung zur
Ruckstellung fir erfolgsabhangige Beitragsriickerstattung
und zur Schwankungsriickstellung tber die Ertragslage zu
berichten; auf wesentliche Ertrags- und Aufwandsfaktoren
ist einzugehen.
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§14
Zusammenfassende SchlulRbemerkung

In einer zusammenfassenden Schlufbemerkung ist ins-
besondere auf die geschéftliche Entwicklung, die Ver-
mdgens-, Liquiditats- und Ertragslage einzugehen. Der
SchluBbemerkung muBl auch die OrdnungsmaRigkeit der
angewandten Berechnungs- und Bewertungsmethoden,
insbesondere im Hinblick auf die gebildeten Riickstellun-
gen und Wertberichtigungen, zu entnehmen sein. Zu be-
richten ist auch tber Beanstandungen, die sich auf den
Bestatigungsvermerk nicht ausgewirkt haben, sofern
deren Kenntnis fiir den Berichtsempfanger von Bedeu-
tung sein kann. Der SchluRbemerkung ist der zu unter-
zeichnende Bestéatigungsvermerk mit Siegel anzufiigen.

Dritter Abschnitt
Besonderer Teil des Prufungsberichtes

§15
Allgemeine Erlauterungen

(1) Die einzelnen Posten der Bilanz und der Gewinn- und
Verlustrechnung sind zu erldutern. Die Erlauterung hat
auch die Entwicklung der wesentlichen Posten und Unter-
posten der Bilanz zu enthalten.

(2) Die jeweiligen Bewertungsmethoden sind darzu-
stellen. Auf stille Reserven in den Kapitalanlagen je Bilanz-
posten ist hinzuweisen, soweit die entsprechenden Zeit-
werte im Anhang anzugeben sind.

§16

Forderungen aus dem
selbst abgeschlossenen Versicherungsgeschéft

(1) Bei der Erlauterung der Forderungen aus dem selbst
abgeschlossenen Versicherungsgeschaft an Versiche-
rungsvermittler und Versicherungsnehmer ist unter Be-
ricksichtigung der bis zum Berichtszeitpunkt gewonne-
nen Erkenntnisse Uber deren Einbringlichkeit und auch
dariiber zu berichten, inwieweit diese bis zum Berichts-
zeitpunkt beglichen sind. Ferner sind die mit diesen
Posten zusammenhangenden Abschreibungen und Wert-
berichtigungen sowie ihre Berechnungsmethode aufzu-
fuhren.

(2) Zu den Forderungen aus dem selbst abgeschlosse-
nen Versicherungsgeschéft an Versicherungsvermittler ist
auch dartiber zu berichten, ob die gestellten Sicherheiten
fuir Provisionsvorschiisse und andere Forderungen ausrei-
chend sind.

§17
Versicherungstechnische Ruckstellungen

(1) Bei allen versicherungstechnischen Ruckstellungen
sind jeweils die Berechnungs- und Bewertungsmethoden
und deren Veranderungen gegeniiber dem Vorjahr dar-
zustellen. Die Einhaltung der handels- und aufsichtsrecht-
lichen Vorschriften tiber die bei der Berechnung der Riick-
stellungen zu verwendenden Rechnungsgrundlagen ein-
schliefllich des dafiir anzusetzenden RechnungszinsfuBes
ist zu bestatigen. Bei Feststellungen, die von denen des
Verantwortlichen Aktuars abweichen, ist dies zu vermer-
ken.
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(2) Zu den Berechnungs- und Bewertungsmethoden der
Ruckstellung fur noch nicht abgewickelte Versicherungs-
félle gemalk § 341g des Handelsgesetzbuchs in Verbin-
dung mit § 26 der Verordnung tber die Rechnungslegung
von Versicherungsunternehmen und der Rickstellungen
fir drohende Verluste gemall § 341e Abs. 2 Nr. 3 des
Handelsgesetzbuchs in Verbindung mit § 31 Abs. 1 Nr. 2
der Verordnung uber die Rechnungslegung von Versiche-
rungsunternehmen ist, insbesondere im Hinblick auf
deren Angemessenheit, Stellung zu nehmen.

(3) Sofern der AbschluBprufer zur Beurteilung der ver-
sicherungstechnischen Riickstellungen einen unabhangi-
gen Sachverstandigen heranzieht, hat er dessen Namen
im Prufungsbericht zu nennen.

§18

Ruckstellung fur
noch nicht abgewickelte Versicherungsfalle

(1) Fur das selbst abgeschlossene Versicherungs-
geschéft sind in der Schaden- und Unfallversicherung die
Methoden der Ermittlung der Rickstellungen fir die bis
zum Bilanzstichtag eingetretenen und gemeldeten Scha-
den einschlieBlich der Spatschaden, wiederauflebenden
Schadenfélle, Groflschédden und Schadenregulierungs-
aufwendungen fur alle in 8 51 Abs. 4 der Verordnung tber
die Rechnungslegung von Versicherungsunternehmen
genannten Versicherungszweiggruppen, Versicherungs-
zweige und -arten darzustellen und zu beurteilen. Hierbei
ist aufzuzeigen, in welcher Weise die je Schaden fest-
gestellten Rickstellungsbetrdge ermittelt wurden. Bei
Anwendung von Pauschalmethoden ist auch anzugeben,
wie die Anzahl der zugrunde gelegten offenen Schaden-
falle ermittelt wurde. Uber Art und Umfang der Priifung der
Rickstellung sind aussagefahige Angaben insbesondere
zu Ergebnissen einer etwaigen Schadenrevision des Un-
ternehmens und anderen vom Prufer zur Urteilsbildung
getroffenen Malinahmen zu machen. Zur Frage der aus-
reichenden Dotierung der zum Ende des Berichtsjahres
ausgewiesenen Gesamtriickstellungen sowohl fir die ein-
zelnen Versicherungszweige als auch fiir das gesamte
selbst abgeschlossene Versicherungsgeschéft ist unter
Angabe des BeurteilungsmaRstabes Stellung zu nehmen.
Bei der Beurteilung der Berechnungs- und Bewertungs-
methoden der Rickstellungen fiir die in § 51 Abs. 4 der
Verordnung Uber die Rechnungslegung von Versiche-
rungsunternehmen genannten Versicherungszweige ist
die Abwicklung der Ursprungsschadenriickstellung und
gegebenenfalls der Ruckstellungen, insbesondere im Hin-
blick auf deren Angemessenheit, hach Zeichnungsjahren
zu berlicksichtigen.

(2) Absatz 1 ist entsprechend anzuwenden

1. inder Lebensversicherung insbesondere auf Riickstel-
lungen fur noch nicht abgewickelte Versicherungsfalle
in der Berufsunféhigkeits- und Pflegerentenversiche-
rung sowie

2. in der Krankenversicherung insbesondere beziglich
angewandter Pauschalmethoden und der Abwicklung
der Ruckstellungen.

(3) Fur das in Rickdeckung tGbernommene Versiche-
rungsgeschéft sind die Methoden der Ermittlung der
Rickstellung fiir alle Versicherungszweige gemall § 51
Abs. 4 der Verordnung Uber die Rechnungslegung von
Versicherungsunternehmen darzustellen und zu beur-
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teilen. Wurde von den Aufgaben des Vorversicherers
abgewichen, so ist hierzu Stellung zu nehmen. Absatz 1
Satz 5 gilt entsprechend.

§19

Schwankungsruckstellungen
und ahnliche Riuckstellungen

Es ist dartiber zu berichten, ob die in § 341h des Han-
delsgesetzbuchs, §8 29 und 30 sowie der Anlage zu § 29
der Verordnung uber die Rechnungslegung von Versiche-
rungsunternehmen ergangenen Bestimmungen Uber Bil-
dung, Hohe, Zufiihrung, Entnahme und Auflésung beach-
tet worden sind. Ferner ist anzugeben, in welchem
Umfang und auf welche Art eine Nachprufung erfolgt ist.

§20
Einzelne Posten der Gewinn- und Verlustrechnung

Uber die bei den sonstigen Aufwendungen und Ertragen
ausgewiesenen Aufwendungen und Ertrage fur erbrachte
Dienstleistungen ist gesondert zu berichten.

Berlin, den 3. Juni 1998
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§21
Anhangangaben

Sonstige finanzielle Verpflichtungen, deren Gesamt-
betrag nach § 285 Nr. 3 in Verbindung mit § 341a Abs. 2
Satz 4 des Handelsgesetzbuchs im Anhang anzugeben
ist, sind zu erlautern, sofern diese Angaben fir die Beurtei-
lung der Finanzlage von Bedeutung sind.

Vierter Abschnitt
SchlufRvorschrift

§22
Inkrafttreten und erstmalige Anwendung

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung in
Kraft. Sie ist erstmals fir das nach dem 31. Dezember
1997 beginnende Geschéftsjahr anzuwenden.

Der Préasident
des Bundesaufsichtsamtes fir das Versicherungswesen
Miller
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Vierte Verordnung

zur Anderung der Verordnung tiber die Zuschlage zu dem Bedarf
nach dem Bundesausbildungsférderungsgesetz bei einer Ausbildung im Ausland

(4. BAf6G-AuslandszuschlagsVAndV)
Vom 4. Juni 1998

Auf Grund des § 13 Abs. 4 des Bundesausbildungsfor-
derungsgesetzes in der Fassung der Bekanntmachung
vom 6. Juni 1983 (BGBI. | S. 645), der zuletzt durch Arti-
kel 1 des Gesetzes vom 19. Juni 1992 (BGBI. | S. 1062)
geandert worden ist, verordnet die Bundesregierung:

Artikel 1

Die Verordnung Uber die Zuschlage zu dem Bedarf nach
dem Bundesausbildungsforderungsgesetz bei einer Aus-
bildung im Ausland vom 25. Juni 1986 (BGBI. | S. 935),
zuletzt gedndert durch die Verordnung vom 26. Juni 1996
(BGBI. I S. 919), wird wie folgt geéndert:

§ 2 Abs. 1 wird wie folgt gefaft:

»(1) Die Auslandszuschlage betragen monatlich bei einer
Ausbildung

— in Europa flr

Belgien 100 DM,
Bosnien Herzegowina 230 DM,
Bulgarien 120 DM,
Déanemark 210 DM,
Estland 180 DM,
Finnland 210 DM,
Frankreich mit Ausnahme

der Stadte Paris und Bordeaux 210 DM,
die Stadte Paris und Bordeaux 250 DM,
Griechenland 120 DM,
Grofbritannien 210 DM,
Irland 100 DM,
Island 310 DM,
Italien 120 DM,
».Bundesrepublik Jugoslawien*

(Serbien, Montenegro) 120 DM,
Kroatien 160 DM,
Lettland 280 DM,
Litauen 180 DM,
Luxemburg 100 DM,
Malta 120 DM,
Ehemalige jugoslawische

Republik Makedonien 120 DM,
Moldau, Republik 180 DM,
Niederlande 100 DM,
Norwegen 250 DM,
Osterreich 160 DM,
Polen 120 DM,
Portugal 120 DM,
Rumanien 120 DM,
Russische Foderation 260 DM,
Schweden 210 DM,
Schweiz 220 DM,
Slowakei 120 DM,
Slowenien 120 DM,

Spanien 120 DM,

Tschechische Republik
Ukraine

Ungarn

WeiBruRland

in Afrika fir

Agypten
Athiopien
Botsuana
Burkina Faso
Cote d’'lvoire
Gabun
Gambia
Ghana
Kamerun
Kenia
Kongo, Demokratische Republik
Kongo, Republik
Lesotho
Madagaskar
Mauritius
Marokko
Namibia
Nigeria
Ruanda
Sambia
Senegal
Sierra Leone
Simbabwe
Sudan
Sldafrika
Tansania
Tschad
Tunesien
Uganda

in Amerika fir

Argentinien
Bolivien
Brasilien
Chile
CostaRica
Ecuador

El Salvador
Guatemala
Haiti
Honduras
Jamaika
Kanada
Kolumbien
Kuba
Mexiko
Nicaragua
Paraguay
Peru
Trinidad und Tobago

120 DM,
280 DM,
120 DM,
180 DM,

180 DM,
280 DM,
280 DM,
330 DM,
330 DM,
380 DM,
280 DM,
230 DM,
280 DM,
230 DM,
880 DM,
580 DM,
180 DM,
230 DM,
230 DM,
120 DM,
120 DM,
430 DM,
480 DM,
280 DM,
330 DM,
180 DM,
120 DM,
280 DM,
120 DM,
230 DM,
530 DM,
160 DM,
380 DM,

350 DM,
180 DM,
460 DM,
160 DM,
180 DM,
180 DM,
180 DM,
280 DM,
280 DM,
230 DM,
280 DM,
120 DM,
330 DM,
280 DM,
280 DM,
230 DM,
230 DM,
330 DM,
180 DM,
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Uruguay

Venezuela

Vereinigte Staaten

von Amerika mit Ausnahme
der Stadt New York

die Stadt New York

in Asien fur

Armenien
Aserbaidschan
China mit Ausnahme
der Stadt Hongkong
die Stadt Hongkong
Georgien

Indien

Indonesien

Iran

Israel

Japan

Jemen

Jordanien
Kasachstan
Kirgisistan

Korea, Demokratische Volksrepublik
Korea, Republik
Libanon

Malaysia
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260 DM, Nepal 180 DM,
380 DM, Pakistan 180 DM,
Philippinen 280 DM,
Singapur 330 DM,
230 DM, Sri Lanka 280 DM,
310DM, Syrien 230 DM,
Tadschikistan 330 DM,
Taiwan 430 DM,
;gg V' Thailand 230 DM,
' Turkei 140 DM,
180 DM, Turkmgnistan 230 DM,
380 DM, Usbgk_lstan _ _ 180 DM,
280 DM, V_eremlgte Arabische Emirate 180 DM,
180 DM, Vietnam 250 DM,
280 DM, — in Australien/Ozeanien fur
180 DM, Australien 160 DM,
160 DM,
780 DM, Neuseeland _ 210 DM,“
180 DM, Papua-Neuguinea 330 DM.
280 DM,
?28 Bm Artikel 2
480 DM, Diese Verordnung tritt mit Wirkung vom 1. Juli 1998 mit

430 DM, der MalRgabe in Kraft, dal3 sie fur alle Bewilligungszeit-
330 DM, rdume anzuwenden ist, die nach dem 30. Juni 1998 be-

180 DM, ginnen.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den 4. Juni 1998

Der Bundeskanzler
Dr. Helmut Kohl

Der Bundesminister
far Bildung, Wissenschaft, Forschung und Technologie
Dr. Jurgen Ruttgers
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Bekanntmachung
zu 8 8 des Markengesetzes

Vom 20. Mai 1998

Auf Grund des § 8 Abs. 2 Nr. 7 des Markengesetzes
vom 25. Oktober 1994 (BGBI. | S. 3082; 1995 | S. 156;
1996 | S. 1014, 1546) wird bekanntgemacht, dal das
folgende amtliche Pruf- und Gewéhrzeichen von der
Eintragung als Marke ausgeschlossen ist:

Konformitatsmarke fiir obligatorische und freiwillige Zer-
tifikation von Waren und Dienstleistungen in dem natio-
nalen Zertifikationssystem der Republik Kasachstan (An-
lage 1).

Auf Grund des § 8 Abs. 2 Nr. 8 desselben Gesetzes wird
bekanntgemacht, daR die folgenden Kennzeichen von der
Eintragung als Marke ausgeschlossen sind:

1. Name, Abkirzung, Emblem und Siegel (in Englisch,
Franzdsisch, Spanisch, Russisch, Arabisch und Chine-
sisch), der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation
(Anlage 2).

Diese Bekanntmachung ersetzt die Bekanntmachung
vom 14. April 1975 (BGBI. | S. 962).

Bonn, den 20. Mai 1998

2. Name, Abkurzung und Siegel (in Englisch, Franzdsisch
und Spanisch) und Emblem (sowohl farbig als auch
schwarz-weil3) der Welthandelsorganisation (Anlage 3),

3. Abkiirzung (in Englisch und Franzésisch) und Emblem
des Hohen Kommissars fir Flichtlinge (Anlage 4),

4. Name, Abkirzung und Emblem (in Spanisch und
Portugiesisch) des Sudlichen Gemeinsamen Marktes
(MERCOSUR) (Anlage 5),

5. Emblem (sowohl farbig als auch schwarz-wei3), Name
und Abkirzung der Europaischen Agentur fir die Be-
wertung Medizinischer Erzeugnisse (EMEA) (Anlage 6),

6. Emblem und Name (in Arabisch, Chinesisch, Englisch,
Franzdsisch, Russisch und Spanisch) der Organisation
fur das Verbot chemischer Waffen (Anlage 7),

7. Abkurzung und Name (in Spanisch, Deutsch, Englisch,
Franzdsisch und Italienisch), Emblem (sowohl farbig
als auch schwarz-weil}) des Harmonisierungsamtes fur
den Binnenmarkt (Marken, Muster und Modelle) (An-
lage 8).

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschluB an die
Bekanntmachung vom 23. Méarz 1998 (BGBI. | S. 632).

Bundesministerium der Justiz
Im Auftrag
Niederleithinger
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Anlage 1

Amtliches Priif- und Gewahrzeichen der
Republik Kasachstan fur obligatorische und
freiwillige Zertifikation von Waren und Dienstleistungen

obligatorische Zertifikation freiwillige Zertifikation

Das Priifzeichen besteht aus einer Kombination der Buchstaben ,,C“, , T“ und
»K*“. Es kann in jedem Kontrast zur Hintergrundfarbe wiedergegeben werden und
auf dem Produkt mittels Etikett, Gravur oder Abdruck angebracht oder auf der
Verpackung oder der dazugehdrigen Dokumentation aufgedruckt werden.
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Anlage 2

Name, Abkirzung und Siegel der
Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation

Name:

INTERNATIONAL CIVIL AVIATION ORGANIZATION - Englisch —

ORGANISATION DE L’AVIATION CIVILE INTERNATIONALE - Franzdsisch -
ORGANIZACION DE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL - Spanisch —
MEXXOYHAPOOHAA OPI AHUQALIMA MPAXOAHCKOW ABUALIMN — Russisch —

sz j.ﬂ\ ‘5_'1.3.4.“ u‘ ﬁu‘ :\.AJAAA — Arabisch —
B RKMBMZT A LR —Chinesisch-

Abklrzung: ICAO
OACI
OACI
NKAO

S
ERRAEAR

Emblem:

Siegel:
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Name, Abkirzung, Emblem und
Siegel der Welthandelsorganisation

Name:

WORLD TRADE ORGANIZATION — Englisch —

ORGANISATION MonNDIALE Du CoMMERCE — Franzésisch —
ORGANIZACION MUNDIAL DEL COoMERCIO — Spanisch —

Abkurzung: WTO OMC
Emblem:

schwarz-weil3 oder
farbig (rot-blau-griin) i )’

=

Siegel in Englisch, Franzdsisch und Spanisch:

o)

C,P»N 1240
qu(
o) S
‘VHI/\[O{) oG

9
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Anlage 3
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Anlage 4

Abkirzung und Emblem
des Hohen Kommissars fir Fluchtlinge

Abkirzung: UNHCR - Englisch -
HCR - Franzdsisch —

Emblem:
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Anlage 5

Name, Abkiirzung und Emblem
des Sudlichen Gemeinsamen Marktes

Name:
MERCADO COMUN DEL SUR - Spanisch —
MERCADO COMUN DO SUL - Portugiesisch —

Abklrzung: MERCOSUR - Spanisch —
MERCOSUL - Portugiesisch —

Emblem:
farbig (blau-grun)

— Spanisch — — Portugiesisch —

T4 g

- -

//."—H //M
MERCOSUR MERCOSUL
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Anlage 6

Emblem, Name und Abktirzung der Européischen
Agentur fir die Bewertung Medizinischer Erzeugnisse

Emblem:

schwarz-weil} oder
farbig (gelb-blau-schwarz)

Name:

The European Agency for the Evaluation
of Medicinal Products — Englisch —

Abkilrzung: EMEA
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Emblem und Name der
Organisation fir das Verbot chemischer Waffen

Emblem:

- B
> e
s

R

K - . o, R
.\“\\\ Sy
N E
B
\\Q‘W\\\:’:\,

P
T o

Name:
duilasst) dalul) Baa daliia -Anbisch-
*%Jt“t&ﬁa%éﬂ&q — Chinesisch -

ORGANISATION FOR THE PROHIBITION OF CHEMICAL WEAPONS - Englisch —
ORGANISATION POUR L’INTERDICTION DES ARMES CHIMIQUES - Franzosisch —
NOroTyN OPI AHU3ALIM MO SAMPELLEHUIO XUMUYECKOIO OPYXXWA - Russisch -
ORGANIZACION PARA LA PROHIBICION DE LAS ARMAS QUIMICAS — Spanisch —
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Anlage 8

Abkirzung, Name und Emblem des
Harmonisierungsamtes fuir den Binnenmarkt
(Marken, Muster und Modelle)

Abklrzung und Name:
OAMI

OFICINA DE ARMONIZACION DEL MERCADO INTERIOR
(MARCAS, DIBUJOS Y MODELOS) - Spanisch —

HABM

HARMONISIERUNGSAMT FUR DEN BINNENMARKT
(MARKEN, MUSTER UND MODELLE) - Deutsch -

OHIM

OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE INTERNAL MARKET

(TRADE MARKS AND DESIGNS) - Englisch —

OHMI

OFFICE DE L’HARMONISATION DANS LE MARCHE INTERIEUR
(MARQUES, DESSINS ET MODELES) - Franzésisch -

UAMI

UFFICIO PER L’ARMONIZZAZIONE NEL MERCATO INTERNO

(MARCHI, DISEGNI E MODELLI) - Italienisch —

Emblem:

schwarz-weil} oder
farbig (blau-gelb)



